Apostlagarningarna 1:1 i Apostlagarningarna 1:8

Apostlagarningarna

Loftet om Anden
1 Den forsta redogorelsen gjorde jag om allt, o
Theofilos, som JESUs borjade gora och léra,

2 fram till den dag han genom helig Ande hade
pabjudit apostlarna som han utvalt och togs upp.
3 For dessa framstéllde han sig ocksa levande

efter att han lidit, med manga beldgg, nir han
under fyrtio dagar visade sig for dem och talade
om det som ror GUDS rike.

. 40ch medan han samlades med dem
instruerade han dem att inte skiljas fran

Jerusalem, utan: "Invanta Faderns l6fte som ni
har hort fran mig.

5 For Johannes dopte med vatten, men ni ska
bli dopta i helig Ande efter inte ménga av dessa
dagar.”

Jesu himmelsfird

6 Sammankomna fragade de honom nu och
sade: "HERRE, om du vid denna tid aterstaller
riket at Israel?”

7Men han sade till dem: "Det &r inte ert att
veta tider eller stunder som Fadern har satt i sin
egen auktoritet.

8 Men ni ska fa kraft nar den heliga Anden
kommer Over er, och ni ska vara mina vittnen i
Jerusalem och i hela Judeen och Samarien och
anda till det sista av jorden.”
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90ch sedan han sagt detta, medan de sag,
lyftes han upp. Och ett moln tog emot honom
undertill fran deras 6gon.

10 Och nér de var blickande mot himlen
medan han fardades, och se: tva mén stod dar
hos dem i vit skrud,

1 och de sade: "Man, galileer! Varfor star ni
och ser mot himlen? Denne JESUS som har tagits
upp fran er till himlen, han ska sd komma pa

samma satt som ni skddade honom fara till
himlen.”

En ersdattare for Judas

12 D4 atervande de till Jerusalem fran berget
som kallas Olivlunden, som &r nara Jerusalem
och har som avstdnd en sabbatsvég.

13 Och néar de kom in, gick de upp till den
overvaning dar de var och holl till: Petrus och
Johannes och Jakob och Andreas, Filippos och
Thomas, Bartholomaios och Mattheus, Jakob

Alfaios son och Simon zeloten och Judas Jakobs
son.

14 Alla dessa var standigt forenade i bonen, med
kvinnor och Mariam JESU mor och hans broder.

15 Och under dessa dagar stod Petrus upp mitt
bland syskonen och sade, och det var en skara
av namn tillsammans, ungefar hundratjugo:

16 "Man, broder! Skriften méste uppfyllas som
den heliga Anden har forutsagt genom Davids
mun om Judas, som blev vigledare dt dem som
tog fast JESUS.

17F6r han var inrdknad bland oss och hade fatt
lotten med denna tjanst.”
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18 Denne forvdrvade sd en marklott for orattens
16n, och han blev framstupa och sprack pa

mitten och alla hans inélvor utgots.

19 Och det blev ként for alla som bor i
Jerusalem, sa att den marklotten pa deras eget

sprak kallas Hakeldamach, det vill sga marklott

av blod. .
20"For det ar skrivet i psalmernas bok: Ma

hans lantgard bli 6de, och ma ingen finnas som
bor i den. Och: Hans tillsyn md en annan ta.

21 Déarfor maste en av de man som har kommit
samman med oss under all den tid som
HERREN]JESUS gick in och gick ut hos oss,

22 horjande fran Johannes dop fram till den dag
som han togs upp fran oss — en av dessa mdste
bli ett vittne om hans uppstandelse med oss.”

23 Och man stéllde fram tva: Josef kallad
Barsabbas som &ven kallades Justus, och

Matthias.

24 Och de bad och sade: "Du HERRE, allas
hjartekannare, utpeka den du har utvalt av dessa
tva, en

25 till att f& platsen med denna tjanst och det
apostolat fran vilket Judas 6vertradde for att ga
till den plats som var hans egen.”

26 Och man satte lotter for dem. Och lotten 6l
pa Matthias, och han inrdknades med de elva

apostlarna.

2

Anden utgjuts pd pingstdagen
10ch vid det att pingstens dag helt uppfylldes
var de alla ihop tillsammans.
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2 Och tvért kom fran himlen ett dan, sdsom av
en buren valdsam blast, och det uppfyllde hela
huset dar de var och satt.

3 0ch det visade sig for dem uppdelande

tungor som av eld och satte sig pd var och en av
dem.
40ch de fylldes alla av helig Ande och bérjade

tala med andra tungor, sd som Anden gav dem
att uttrycka.

5 Men det fanns i Jerusalem boende judar,
vordsamma man frén varje folkslag under

himlen.
6 Och nér det blev detta ljud kom méangden

samman och var i forvirring, fér var och en hoérde
pa sitt eget sprak nér de talade.

70ch de var utom sig och forundrade och sade:
"Se: dr inte alla dessa som talar galileer?

8 Och hur hor dd vi var och en pa vart eget
sprak i vilket vi fotts?

9 Parther och meder och elamiter, och de
boende i Mesopotamien och Judeen och
Kappadokien, Pontos och Asien,

10 Frygien och Pamfylien, Egypten och Libyens
bygder mot Kyrene, och de bevistande romarna,
11bade judar och proselyter, kretensare och
araber: vi hor dem tala pa vara tungor omGUDS

storartade ting!”

12 Och alla var utom sig och djupt villradiga,
och en sade till en annan: "Vad vill detta vara?”

13 Men andra sade raljerande att: "Av sétt vin
ar de fulla.”

Petrus pingstpredikan
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14 Men da stod Petrus med de elva och hojde
sin rost och uttryckte for dem: "Man, judar och
ni som bor i Jerusalem alla! Detta ska for er vara
ként, och lystra till mina ord.

15 For det dr inte som ni antar, att dessa ar
berusade. Det &r ju tredje timmen pa dagen.

16 Nej, detta ar det som dr sagt genom profeten
Joel:

17 Och det ska ske i de sista dagarna, sdger GUD:
Jag ska utgjuta av min Ande over allt kott.

Och profetera ska era séner och era dottrar,

och era ynglingar ska se syner

och era gamla ska dromma drommar.

18 Ja, dven dver mina fasttjdnare och dver mina
fasttjdnarinnor

ska jag i de dagarna utgjuta av min Ande,

och de ska profetera.

19 Och jag ska ge under i himlenddrovan

och tecken pd jordenddr nere,

blod och eld och dnga av rok.

20 Solen ska forvindas i morker och manen i blod
innanHERRENSdag kommer;

den stora och framtrddande.

21 Och det ska skeattvar och en som dkallar
HERRENSnamn ska bli frdlst.

22 Mdn, israeliter! Hor dessa ord: JESUS
nazorén, en man utpekad av GUD for er med
kraftgarningar och under och tecken, som GUD
gjorde genom honom mitt ibland er sd som ni
sjalva vet,
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23 denne har ni efter GUDs bestdmda plan och
forutvetande, utgiven genom laglosas hander,
naglat fast och avrattat.

24 Honom har GuD latit uppsta och lossat
dodens fodslovarkar, eftersom det inte var mojligt

att han skulle kvarhdllas av den.
25 For David sager om honom:

Jag forutsAagHERRENframfor mig stdndigt,

for vid min hégrasidadr han sa att jag inte skakas.

26 Ddrfor frojdades mitt hjdrta och jublade min
tunga,

och dessutom ska dven mitt kott sctta bo i hopp.

27 For du ska inte 6verge min sjdl till Hades

eller lita din Gudlige se forgdngelse.

28 Du har kungjort for mig livets vdgar.

Du ska uppfylla mig med frojd hos ditt ansikte.

29 Méan, broder! Det dr tilldtet att sdga med
frimodighet till er om patriarken David att han
bade avlidit och blivit begravd, och hans grav
finns bland oss fram till denna dag.

30 D& han nu var profet och visste att GUD med

ed hade svurit till honom att satta frdn hans hofts
frukt pa hans tron,

31 forutsdg han och talade om KRISTI
uppstandelse: att han varken évergavs till Hades
eller hans kott sdg forgdngelse.

32 Denne Jesus har Gup 1atit uppstd. For honom

ar vi alla vittnen. .
33 Till Gups hogra hand upphdjd har han alltsa

fatt den heliga Andens l6fte frdn Fadern och
utgjutit detta som ni ser och hor.

34 For David har inte stigit upp till himlarna.
Men han séager sjélv:
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HERRENSsade till minHERRE: Sitt vid min hégrasida

35 tills jag lagt dina fiendersomen fotpall for dina
fotter.

36 Alltsd ska hela Israels hus sékert veta att
honom har Gup gjort till bade HERRE och

KRISTUS, denne JESUS som ni har korsfast.”

370ch nér de horde det blev de stungna i
hjartat, och de sade till Petrus och de 6vriga
apostlarna: "Vad ska vi gora, man, broder?”

38 Och Petrus till dem: "Andra sinne”, sdger
han, "och dopas ska var och en av er i JESUKRISTI
namn till férldtelse for era synder, och ni ska fa
den heliga Andens fria gava.

39 For till er ar 16ftet, och till era barn och till
alla langt bort, alla som HERREN var GuD kallar
till sig.”

40 Och med fler andra ord vittnade han och
vadjade till dem och sade: "Bli frélsta fran detta
krokiga slakte!”

41 De som nu vialkomnade hans ord doptes, och
det tillférdes pd den dagen ungefér tretusen
sjalar.

De troendes gemenskap

42 Och de var standigt vid apostlarnas
undervisning och gemenskapen, vid
brodsbrytelsen och bénerna.

43 Och till varje sjal kom fruktan, och manga
under och tecken kom genom apostlarna.

44 Och alla de troende var tillsammans och
hade alltsammans gemensamt.
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45 0ch egendomarna och tillhérigheterna
bérjade de avyttra och dela upp det at alla, efter
hur ndgon hade behov.

46 Och varje dag var de standigt férenade i
templet, och i hemmen broét de brod och tog del
av foda i jubel och hjartats enkelhet,

47 medan de lovprisade Gup och hade nad hos

hela folket. Och HERREN tillforde dem som blev
fréalsta varje dag tillsammans.

3

Petrus botar en forlamad tiggare

1 Men Petrus och Johannes gick upp till
templet vid bonens timme, den nionde.

20ch en man som var lam frén sin mors
moderliv bars dit. Honom satte man varje dag

vid den dorr till templet som kallas Skona, for att
be om allmosa fran dem som gick in till templet.

3 Nar han sdg Petrus och Johannes, som skulle
gd in till templet, frdgade han om att fa en
allmosa.

4 Men Petrus blickade pa honom med
Johannes och sade: "Se pa oss.”

5 0ch han tog fasta pd dem och véntade sig
nagot fran dem att fa.

6 Men Petrus sade: "Silver och guld har jag
inte. Men vad jag har, detta ger jag dig. I
JESUKRISTI nazoréns namn, [res dig och] vandra!”

70ch han fangade honom i hogra handen och
reste upp honom. Och genast fick hans steg och
vrister stadga,
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8 och han spratt upp och stod. Och han bdrjade
vandra och gick in med dem till templet,
vandrande och sprittande och lovprisande GUD.

9 Och allt folket sdg honom vandra och
lovprisa GubD,

10 och de kénde igen honom, att han var den
som satt for allmosan vid Skona porten till
templet. Och de fylldes av bestortning och extas
over det som hade intréaffat for honom.

Petrus tal till askadarna

11 Medan han holl fast vid Petrus och Johannes,
rusade allt folket sammman till dem vid den
pelargdng som kallas Solomons, helt bestorta.

12 Men nér Petrus sag det, svarade han till
folket: "Man, israeliter! Varfor ar ni férundrade
over detta? Eller varfor dr det pa oss ni blickar,
som att vi med egen kraft eller fromhet har gjort
sa att han vandrar?

13 Abrahams och Isaaks och Jakobs GuUD, vara
faders GuD, har forharligat sin gosse JESUS.

Honom utldmnade ni och férnekade infér
ansiktet hos Pilatus, nir denne hade bestamt sig

for att frige.
14 Men ni fornekade den Helige och Rattfardige

och begérde att en mordarman skulle skiankas at
€T,

15 men livets upphovsman dédade ni. Honom
har Gup uppvéckt fran de doda. Fér honom &r vi

vittnen. i
16 Och vid tron pa hans namn har hans namn

gett stadga at denne som ni skadar och kénner,
och tron genom honom har gett honom denna
fullstandighet infor er alla.
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17 Och nu, broder, vet jag att det dr i
okunnighet ni har handlat, sdsom dven era

ledare. L
18 Men det som GUD har férebadat genom alla

profeternas mun, att hans Kristusskulle lida,
har han s& uppfylit.

19 Andra nu sinne och vand om, s3 att era
synder blir bortstrukna,

2053 att det kommer tider av vederkvickelse
fran HERRENS ansikte och han sander den for er
forutvalde KRISTUSJESUS.

21 Honom méste himlen motta fram till tider
av aterstallelse av allt som GUD har talat genom

sina heliga profeters mun av eon.

22 Mose har sagt att: En profet dt er
skaHERRENerGuUDldta uppsta fran era bréder, som
mig. Honom ska ni lyssna till i allt vad han talar

er.

23 Men det ska skeattvarje sjdl som inte lyssnar
till den profeten ska utrotas ur folket.

24 Och &ven alla profeterna, fran Samuel och
de foljande som har talat, har ocksé predikat
dessa dagar.

25 Ni dr sonerna till profeterna och till férbundet

som GuUD instiftade for era fader, nar han sade till
Abraham: Och i din sdd ska de bli vilsignade, alla

jordens faderssldkter.

26 For er forst har GuD latit sin gosse uppsta,
och han har sdnt honom vdlsignande er genom
att vinda var och en bort frén sina elakheter.”

4

Petrus infor Sanhedrin
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1Men medan de talade till folket stod ddr
framfor dem présterna och

tempelkommendanten och saddukeerna,

Zirriterade eftersom de undervisade folket och
predikade i JESUS uppstandelsen fran de doda.

30ch de lade pa dem hinderna och satte i
hékte till morgondagen, for det var redan afton.

4 Men manga av dem som hade hort ordet kom
till tro, och nu blev antalet mén [ungefar]
femtusen.

5 0ch det hidnde sig pd morgondagen att ddr

samlades deras ledare och aldste och skriftlarda i
Jerusalem,

6 dven oversteprasten Hannas och Kaiafas och
Johannes och Alexander och alla som var av
Oversteprasterlig slakt.

70ch de stéllde dem i mitten och efterhorde: "I
vilken kraft eller i vilket namn har ni gjort

detta?”
8 D& fylldes Petrus av helig Ande och sade till

dem: "Folkets ledare och &ldste!
90m vi idag svarar for en védlgdrning mot en

sjuk man, genom vad denne blivit fralst,

10 ska det vara ként for er alla och for hela
Israels folk att det dr i JESUKRISTI nazoréns namn

—som ni har korsfast, som GUD har uppvackt
fran de doda — genom honom star denne hér

infor er frisk. )
11 Han ar stenen som foraktades av er

husbyggare, som blev till huvudhoérnsten.

120ch i ingen annan finns frélsningen, for inte
heller finns ndgot annat namn under himlen,
givet bland manniskor, i vilket vi méaste bli
fralsta.”
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13 Och nér de skddade frimodigheten hos
Petrus och Johannes och begrep att de ar olarda
manniskor och obildade, var de forundrade. Och
de kdnde igen dem, att de var med JESUS.

14 Och nér de sdg mannen stdende med dem
som blivit botad, hade de inget att saga emot.

15 Och de befallde dem att ga bort utanfor
Sanhedrin, och konfererade med varandra

16 och sade: "Vad ska vi gora med dessa

manniskor? For att ett kant tecken har skett
genom dem dr for alla som bor i Jerusalem

uppenbart, och vi kan inte forneka det.

17 Men for att det inte ska spridas vidare till
folket, 14t oss hota dem sa att de inte mer ska
tala i detta namn till ndgon bland maénniskor.”

18 Och de kallade pa& dem och instruerade dem
att dverhuvudtaget inte yttra sig eller undervisa i
JESU namn.

19 Men Petrus och Johannes svarade och sade
till dem: "Om det ar rattfardigt infor GuDp att
lyssna till er mer &n till Gup, dom ni.

20 For vi kan inte icke tala om det vi har sett
och hort.” _ .
21 Och de hotade dem mer men frigav dem, da

de inte fann hur de skulle straffa dem pa grund
av folket, eftersom alla drade GuUD for det som

hade skett. . . .
22 Han var nadmligen over fyrtio ar, mannen pa

vilken det skett detta helandetecken.

Bon i forfoljelsetid

23 Och frigivna gick de till sina egna och
berattade vad oversteprasterna och de dldste hade
sagt till dem.
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24 Och de lyssnade, och forenade hdojde de sin

rost till GUD och sade: "Héarskare, du som har
gjort himlen och jorden och havet och allt i dem,

25 du som genom helig Ande har sagt fran var
fader Davids mun, din gosses:

Varfor frustade folkslagen?
Och varfor begrundade folken tomma ting?
26 Fram stod jordens kungar,

och ledarna samlades tillsammans
MotHERRENOch mot hansKRISTUS.

27For de samlades i sanning i denna stad mot
din helige gosse JEsUs som du har smort, bade
Herodes och Pontius Pilatus med folkslag och
Israels folk,

28 for att gora vad din hand och [din] plan hade
forutbestamt skulle ske.

29 Och nu, HERRE, se till deras hotelser och ge
dina fasttjanare att med all frimodighet tala ditt
ord,

30 det att du rédcker ut [din] hand till helande
och tecken och under att ske genom din helige

gosse JESU namn.”

31 0ch nér de hade bonfallit, skakades platsen
pé vilken de var samlade. Och allesammans
fylldes av helig Ande och talade Gubps ord med
frimodighet.

Ett hjdrta och en sjdl

32 0ch av méingden av dem som hade kommit
till tro var det ett hjarta och en sjél, och ingen
enda sade att nagot av det som var hans var hans
eget, utan alltsammans var deras gemensamt.
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33 Och med stor kraft avgav apostlarna
vittnesbdrdet om HERRENJESU uppstandelse, och
stor nad var over dem alla.

34 For inte heller fanns ndgon behodvande bland
dem. For alla som var dgare till marklotter eller

hus borjade sélja och bara vardena for det som
avyttrats

35 och lagga vid apostlarnas fétter, och de
delade ut at var och en efter hur ndgon hade

behov.
36 Och Josef — dven kallad Barnabas av

apostlarna, vilket dr dversatt Uppmuntrans son —
en levit, cypriot till slaktet

37som hade en &aker, salde den och bar fram
pengarna och lade vid apostlarnas fotter.

S

Ananias och Safira

1Men en man vid namn Ananias salde med sin
hustru Safira en egendom

2 och smusslade undan frén vardet, med dven
hustrun medveten. Och han bar fram en del vid

apostlarnas fotter och lade.

3 Men da sade Petrus: "Ananias, varfor har
Satan uppfyllt ditt hjéarta sd att du ljuger for den
heliga Anden och smusslar undan fran vardet for
marklotten?

4 Nar den var kvar, var den inte din? Och
avyttrad var den under din auktoritet? Varfor
att du satte i ditt hjarta detta drende? Du har inte
ljugit for ménniskor, utan for GUD.”
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5 Och nar Ananias horde dessa ord, foll han och
gav upp sjalen. Och det kom stor fruktan dver
alla som horde.

6 Och upp stod de yngre och svepte honom och
bar ut och begravde.

70ch det blev ungefar tre timmars mellanrum,

och hans hustru som inte visste om det som héant
kom in. L
8 Och till henne svarade Petrus: "Sdg mig om

det var for s mycket ni lamnade bort
marklotten.” Och hon sade: "Ja. For sd mycket.”

9 0ch Petrus till henne: "Varfor att det var
samstammigt for er att prova HERRENS Ande? Se:

fotterna hos dem som har begravt din man dr vid
dorren, och de ska béara ut dig.”

10 Och hon foll plétsligt vid hans fotter och gav
upp sjalen. Och in kom ynglingarna och fann
henne dod, och de bar ut och begravde hos

hennes man. )
11 0ch det kom stor fruktan over hela
forsamlingen och Over alla som horde detta.

Tecken och under genom apostlarna

12 Och genom apostlarnas hiander skedde
manga tecken och under bland folket, och de var
forenade allesammans i Solomons pelargang.

13 Och av de dvriga vdgade ingen ansluta sig till
dem, men folket gjorde dem stora.

14 Och fler tillférdes som trodde pd HERREN,
mangder av bade méan och kvinnor,

1554 att man till och med pa gatorna bar ut de
sjuka och lade pd baddar och madrasser for att,
nar Petrus kom, om sa bara skuggan skulle
overskugga nagon av dem.
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16 Och samman kom dven méangden fran
stdderna omkring Jerusalem och forde dit dem
som var sjuka och anféktade av orena andar, och
de blev botade allesammans.

Apostlarna infor Sanhedrin

17 Men upp stod Oversteprasten och alla som
var med honom, det som var saddukeernas
fraktion, och de fylldes av avundsamhet

18 och lade hdnderna pa apostlarna och satte
dem i offentligt hakte.

19 Men en HERRENS dngel 6ppnade under
natten fangelsets dorrar och forde ut dem och

sade:
20"G4 och stéll er och tala i templet till folket

alla de ord som hor till detta liv.”
21 0ch de lyssnade och gick under gryningen

till templet och bdrjade undervisa.
Men nar Oversteprasten och de som var med
honom kom fram, sammankallade de Sanhedrin

och hela dldermannarddet for Israels séner och
sande bud till fanghaktet for att fora ut dem.

22 Men nar undertjanarna kom fram, fann de

dem inte i fingelset. Och de vinde ater och

meddelade . o
23 och sade att: "Fanghaktet fann vi stangt med

all sékerhet, och vakterna stdende vid dorrarna
Men nar vi oppnade, fann vi ingen darinne.”

24 Och nér de horde dessa ord var bade
tempelkommendanten och dversteprasterna

djupt villrddiga om dem, vad detta kunde vara.
25 Men nagon kom fram och beréttade for dem

att: "Se: mannen som ni satte i fangelset ar i

templet, och de star och undervisar folket!”
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26 D4 gick kommendanten ivdg med
undertjanarna och himtade dem — inte med vald,
for de fruktade folket sd att de inte skulle bli
stenade.

27 0ch de hamtade dem och stéllde i Sanhedrin,
och Oversteprasten fréigade dem

28 och sade: "Har inte vi med instruktion
instruerat er att inte undervisa i detta namn?
Och se, ni har uppfyllt Jerusalem med er

undervisning och Onskar dra over oss den dar

manniskans blod.”
29 Men da svarade Petrus och apostlarna och

sade: "Man maste lyda GUD mer &n méanniskor.
30 Vara faders GUD har uppvéckt JESUS, som ni
expedierade genom att hinga upp pa tra.
31 Honom har GUD upphéjt som upphovsman
och frélsare till sin hogra hand, for att ge
omvéandelse till Israel och synders forlatelse.

32 Och vi ar vittnen till dessa ord, aven den
heliga Anden som GuUD har gett till dem som
lyder honom.”

33 Men nar de horde detta, var de sondersagade
och Onskade avritta dem. o
34 Men upp stod i Sanhedrin en farisé vid

namn Gamaliel, en laglarare hedrad av hela
folket, och befallde att man kort skulle gora sd
att manniskorna var utanfor.

350ch han sade till dem: "Man, israeliter! Akta
er med dessa manniskor, vad ni dr pa vag att
bega.

36 Fore dessa dagar uppstod ju Theudas och
sade sig vara ndgon. Till honom slét sig ett antal
man, ungefdr fyrahundra. Han blev avréittad, och
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alla som fortrostade pa honom uppléstes och

blev till intet.
37 Efter denne uppstod Judas galilén, under

dagarna for uppteckningen, och avlagsnade ett
folk efter sig. Aven denne forgjordes, och alla
som fortrostade pad honom skingrades.

38 Och nu séger jag er: Avlagsna er fran dessa

maénniskor och 14t dem vara. For om det &r fran
manniskor med denna plan eller detta verk,

kommer det att upplosas.

39 Men om det &r av GUD kommer ni inte att
kunna upplosa dem. Sa att ni inte ocksa befinns

strida mot Gud.”
Och de lat sig overtygas av honom,

40 och de kallade till sig apostlarna och
pryglade och instruerade att inte tala i JESU
namn, och frigav dem.

41 De gick déa glada fran Sanhedrins ansikte, for
att de raknats vardiga att for Namnets skull bli

vanhedrade. _ _
42 Och varje dag i templet och i hemmen

slutade de inte att undervisa och evangelisera
attKRISTUSAIJESUS.

6

Sju forsamlingstjinare utses
1 Men under dessa dagar, nar ldrjungarna

forokades, blev det ett muttrande hos de
grekisktalande mot de hebreiska: att deras &nkor

blev forbisedda vid den dagliga betjaningen.

2 0Och de tolv kallade till sig méngden av
larjungarna och sade: "Det &r inte till behag att vi
lamnar GuDs ord for att betjana vid bord.
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3 Men tillse, syskon, mén fran er som dr
omvittnade, sju fulla av Ande och vishet som vi

ska insdtta Over detta behov. .
4 Men vi ska standigt vara i bonen och i ordets

tjanst.”

5> Och ordet var till behag infér hela méangden,
och de utvalde Stefanos, en man full av tro och
helig Ande, och Filippos och Prochoros och
Nikanor och Timon och Parmenas och Nikolaos,
en antiochensk proselyt.

6 Dessa stéllde de infor apostlarna, och de bad
och lade pa dem handerna.

70ch Gubs ord vaxte, och larjungarnas antal i
Jerusalem forokades mycket. Och en stor skara
av prasterna bdrjade horsamma tron.

Stefanos grips

8 Och Stefanos, full av nad och kraft, gjorde
stora under och tecken bland folket.

9 Men upp stod nagra av dem fran synagogan
som kallades libertiners och kyreneers och
alexandriners och av dem fran Kilikien och
Asien och diskuterade med Stefanos.

100ch de méiktade inte att std emot visheten
och Anden med vilken han talade.

11 D4 intalade de mén som sade att: "Vi har
hort honom tala hadiska ord mot Mose och GuD.”

12 Och de rorde upp folket och de éldste och de
skriftldrda, och de stod dar och ryckte med sig
honom och foérde till Sanhedrin.

13 Och de stéllde fram 16gnaktiga vittnen som

sade: "Den ddr manniskan slutar inte att tala ord
mot denna heliga plats och lagen.
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14 F6r vi har hort honom siga att den déar JESUS
nazorén ska riva ner denna plats och dndra pa

sederna som Mose har dverlamnat &t oss.”
15 Och da blickade pa honom alla som satt i

Sanhedrin, och de sdg hans ansikte som en
angels ansikte.

7

Stefanos tal

1 0ch oversteprésten fragade: "Om detta
forhaller sig s&?”

2 0ch han sade: "Mén, broder och fader!
Lyssna:

Abraham

Harlighetens GuD visade sig for var fader
Abraham nér han var i Mesopotamien, innan
han bosatte sig i Harran.

3 Och han sade till honom: G4 ut fran ditt land
och fran din slékt och kom till det land som jag

ska visa dig.

4 DA gick han ut fran kaldeernas land och
bosatte sig i Harran. Och dérifrén, efter att hans
far hade dott, forflyttade han honom till detta
land i vilket ni nu bor.

5 Och han gav honom inget arv i det, inte ens
ett fotsate. Och han lovade att ge honom det for
behdllning, och till hans sdd med honom, fastdn

han inte hade barn. )
6 Och sa talade GubD, att: Hans sdd ska vara
utboling i ett fraimmande land, och man ska

forslava den och gora illaifyrahundra dr.
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7 Och folkslaget som de fasttjinar ska jag doma,
sade GUD. Och efter detta ska de ga ut och dyrka
mig pd denna plats.

8 Och han gav honom omskérelsens férbund.

Och s& avlade han Isaak och omskar honom den
attonde dagen, och Isaak Jakob, och Jakob de tolv

patriarkerna.

Josef

9 Och patriarkerna blev avundsamma och
lamnade bort Josef till Egypten. Och GuD var

med honom
10 och tog honom ut ur alla hans vedermdodor

och gav honom nad och vishet infor farao, kung
av Egypten. Och han insatte honom som
styresman Over Egypten och [Over] hela sitt hus.

11 Men det kom svalt 6ver hela Egypten och
Kanaan och stor ndd, och inget foder fann véara

fader.
12 Men nar Jakob horde att det fanns brodsad i

Egypten, sdnde han ut vara fader en forsta gdng.

13 Och vid den andra gdngen gav sig ater Josef
till kdnna for sina broder, och det blev uppenbart
for farao om Josefs slékte.

14 Och Josef sdnde bud och kallade dit Jakob
sin far och hela sliakten med sjuttiofem sjalar.

15 Och Jakob gick ner till Egypten och avled,

han och véra fader.
16 Och de forflyttades till Sykem och lades i den

grav som Abraham hade anskaffat for ett varde i
silver frdn Emmors soner i Sykem.
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17 Men medan tiden narmade sig for 16ftet som

GUD hade beként for Abraham véxte folket och
forokades i Egypten,

18 4nda tills detuppstod en annan kung [over
Egypten] som inte kdnde Josef.

19 Denne dverlistade vart slakte och gjorde
[vara] fader illa, sd att han gjorde deras spadbarn
utsatta for att inte bevaras vid liv.

Mose

20Vid den tiden foddes Mose, och han var
stilig infér Gup. Han féddes upp tre manader i
faderns hus,

21 och nér han sattes ut, tog faraos dotter upp
honom och fédde upp honom at sig sjalv till son.

22 Och Mose fostrades i all egyptiernas vishet
och var maktig i sina ord och garningar.

23 Men nar det hade uppfyllts for honom en
fyrtiodrig tid, kom det upp pa hans hjarta att
besoka sina broder, Israels soner.

24 Och néar han sag en lida oratt, virnade han
och gjorde rattskipning mot nedtryckaren och
slog egyptiern.

25 Och han antog att [hans] broder skulle forsta
att GUD genom hans hand ger fralsning at dem.

Men de forstod inte. _ _
26 Och den pafoljande dagen visade han sig for

dem medan de brakade, och han bdrjade forsona
ihop dem till frid och sade: Man, broder ar ni!
Varfor gor ni oratt mot varandra?

27 Men den som gjorde orétt mot sin nasta
stotte ifradn sig honom och sade: Vem har insatt
dig som ledare och rdttsdomare dver 0ss?
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28 Inte vill du avrdtta mig pd samma sdtt som du
avrdttade egyptiern?

29 Och Mose flydde vid det ordet, och han blev
en utbdling i Madiams land dér han avlade tvé
sOner.

30 Och naér fyrtio ar hade uppfylits, visade sig
for honom i 6demarken vid berget Sinai en angel
i en laga av eld frén en térnbuske.

31 Och Mose ség och var forundrad 6ver synen,
och nar han gick fram for att beakta kom

HERRENS rost:
32 Jagidrdina fidersGup,Abrahams och Isaaks

och JakobsGup. Och Mose blev darrande och
vagade inte beakta.

33 Men HERREN sade till honom: Lossa
sandalen frdn dina fotter. For platsen pa vilken du

star dr helig jord.

34 Jag har seende sett illabehandlingen av mitt
folk i Egypten, och deras suckan har jag hort, och
jag har stigit nerforatt ta ut dem. Och nu, kom:
jag ska sdnda dig till Egypten.

35 Denne Mose som de fornekade nér de sade:
Vem har insatt digsomledare och rdttsdomare?,

denne har GuD sidnt som [bade] ledare och
aterlésare med handen fran dngeln som visade
sig for honom i tornbusken.

36 Denne forde ut dem och gjorde under och
tecken i Egyptens land och i Roda havet och i
ddemarken fyrtio ar.

_37Det &r denne Mose som sade till Israels
soner: En profet at er skaGublata uppsta fran era

broder, som mig.
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38 Det ar denne som var i forsamlingen i
ddemarken, med dngeln som talade till honom péa
berget Sinai och med véra fader, och som mottog
levande utsagor att ge till oss.

39 Honom ville inte vara fader vara h6rsamma,
utan de stotte ifrdn sig och véande sig i sina
hjartan till Egypten

40 och sade till Aaron: Gor oss gudar som ska
ga fore oss! For den ddr Mose som férde oss ut ur
Egyptens land, vi vet inte vadsomhdnt honom.

41 Och de gjorde en kalv under de dagarna,
och bar upp offer at avguden och fréjdade sig

over sina hénders verk. )
42 Men GuD vande sig bort och utlimnade dem

till att dyrka himlens har, s som det ar skrivet i
profeternas bok:

Inte frambar ni slaktoffer och offer dt mig

fyrtio ar i ddemarken, Israels hus?

43 Och ni tog upp Moloks tabernakel och [er] gud
Refans stjdrna,

forebilderna som ni gjortforatt tillbe dem.

Och jag ska forflytta er bortom Babylon.

44 Vittnesb(rdets tabernakel hade vara fader i
O0demarken, sd som han som talade till Mose
hade forordnat att gora det, efter forebilden som

han Sett. .. o o 3 3 .. ..
45 Detta forde ocksa vara fader in nér de dvertog

tillsammans med Jesus, vid behéllningen efter

folken som GuD stétte bort frén véra faders
ansikte, fram till Davids dagar.

46 Han fann nad infoér Gup och bad om att fd
finna en hydda for Jakobs hus,
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47men det blev Solomon som byggde for
honom ett hus.

48 Men den Hogste bor inte i ndgot handgjort,
sd som profeten séger:
49 Himlendrmig en tron, och jorden en fotpall for

mina fotter.

Vilket hus ska ni bygga for mig, sigerHERREN,
eller vadforplats for min vila?

50 Har inte min hand gjort allt detta?

Avslutande anklagelse

51 Hardnackade och oomskurna till hjartan och
oronen faller ni stédndigt emot den heliga Anden:
sdsom era fader, ocksa ni.

52Vem av profeterna har inte era fader forfoljt?

Och de dédade dem som forebddade om den
Rattfardiges ankomst, och nu har ni blivit hans

forradare och mordare,
53 ni som har fatt lagen genom &nglars
forordningar och inte iakttagit.”

Stefanos stenas

54 Men nar de horde detta, var de sondersagade
i sina hjartan och gnisslade tdnderna mot honom.

55 Men han var full av helig Ande och blickade
mot himlen, och han sdg Gups hérlighet och JEsUS
stdende vid Gups hogra sida.

56 Och han sade: "Se: jag skadar himlarna
uppoppnade och Méanniskosonen stdende vid
GuDs hogra sida.”

57 Men skrikande med vaéldig rést holl de ihop
sina Oron och stormade férenade mot honom,
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58 och de drev ut honom utanfor staden och
borjade stena. Och vittnena lade bort sina

mantlar vid fotterna hos en ung man kallad Saul.
539 Och de stenade Stefanos, medan han
akallade och sade: "HERREJESUS, motta min ande.”

60 Och han satte ner knéna och skrek med
valdig rost: "HERRE, stall inte mot dem denna

synd!” Och sedan han sagt detta, insomnade
han.

8

10ch Saul var samtyckande till hans
avrattning.

Forsamlingen forfoljs och sprids ut

Och det kom pa den dagen en stor forfoljelse
over forsamlingen i Jerusalem, och alla spreds ut
over Judeens och Samariens trakter utom
apostlarna.

2 Och vordsamma mén bar bort Stefanos och
gjorde stor sorgeyttring over honom.

3 Men Saul héarjade forsamlingen och gick in i
husen, och han sldpade fram man och kvinnor
och odverlamnade till fangelse.

Filippos i Samarien

4 De utspridda gick nu omkring och
evangeliserade om ordet.
> Och Filippos kom ner till Samarias stad och

forkunnade for dem KRISTUS. .
6 Och skarorna aktade forenade pa det som

sades av Filippos, under det att de hérde och sdg
tecknen som han gjorde.
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7For frdn manga av dem som hade orena
andar kom de ut, ropande med valdig rost, och
manga férlamade och halta blev botade.

8 Och det blev stor gladje i den staden.

~9Men en man vid namn Simon fanns sedan
tidigare i staden, och han utdovade magi och

mystifierade folkslaget i Samarien och sade sig
sjalv vara en stor man.

10 P4 honom aktade alla, fran liten till stor, och
sade: "Denne ar GuDs kraft, den som kallas stor.”
11 0ch de aktade pd honom, eftersom han en
avsevard tid med magierna hade mystifierat

dem.

12 Men nar de trodde pa Filippos, som
evangeliserade om GUDS rike och JESUKRISTI
namn, doptes bdde mén och kvinnor.

13 Och Simon kom ocksa sjélv till tro, och vl
dopt var han standigt hos Filippos. Och nér han
skadade tecken och stora kraftgérningar som
skedde var han utom sig.

Apostlabesok i Samarien

14 Men apostlarna i Jerusalem horde att
Samarien hade vialkomnat GuDS ord, och de
sande till dem Petrus och Johannes.

15 Dessa kom ner och bad for dem, att de skulle
fa ta emot helig Ande.

16 For annu var den inte fallen 6ver ndgon av
dem, utan de var bara dopta in i HERRENJESU
namn.

17DA4 lade de hdnderna pa dem, och de fick ta

emot helig Ande.
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18 Men nédr Simon sdg att det dr genom
apostlarnas handpaldggning Anden ges, frambar
han at dem pengar

19 och sade: "Ge dven mig denna auktoritet, sa
att den pa vilken jag lagger handerna fér ta emot
helig Ande.”

20 Men Petrus sade till honom: "Ditt silver ma
med dig vara till fordarvet! For Gups fria gava

antog du forviarvas med pengar.

21 Du har ingen del eller lott i detta ord. For
ditt hjarta ar inte rakt infor Gup.

22 Andra nu sinne fran denna din ondska och
bonfall HERREN, om déa ditt hjéartas tanke ska
forlatas dig.

23 For i bitterhets galla och oratts band ser jag

att du ar.”
24 Och Simon svarade och sade: "Bonfall ni for
mig till HERREN, sa att inget kommer dver mig av

det ni sagt.”

. 25Sedan de nu vittnat och talat HERRENS ord
atervande de mot Jerusalem, och manga av

samariernas byar evangeliserade de.

Den etiopiske hovmannen

26 Men en HERRENS dngel talade till Filippos
och sade: "Std upp och vandra vid middagstid pa
véagen som gar ner fran Jerusalem till Gaza. Den
ar ode.”

27 Och han stod upp och gick.

Och se: en etiopisk man, eunuck och
makthavare hos Kandake, etiopiers drottning,

som var over hela hennes skattférrdd. Han hade
kommit och tillbett i Jerusalem
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28 och var nu atervdndande och satt pa sin kérra
och laste profeten Esaias.

29 Och Anden sade till Filippos: "Ga fram och
anslut dig till den dar kérran.”

30 Och Filippos sprang fram och hérde honom
lasa profeten Esaias, och han sade: "Forstar du

alltsa det du laser?”
31 0ch han sade: "Hur skulle jag da kunna det,

om ingen vagleder mig?” Och han uppmanade
Filippos att stiga upp och sétta sig med honom.

320ch avsnittet i Skriften som han var och
laste var detta:

Som ett far fordes till slakt,

och som ettofferlamm infér den som klipper
detdrljudlost,

sd Oppnar han inte sin mun.

33 I [hans] laghet blev hans dom borttagen.
Hans slikte, vem ska skildradet?

For hans liv tas bort fran jorden.

34 Och eunucken svarade Filippos och sade:
"Jag bonfaller dig: om vem sdger profeten detta?
Om sig sjélv eller om ndgon annan?”

35 Och da 6ppnade Filippos sin mun och
borjade fran denna Skrift och evangeliserade for
honom omJEesus.

36 Och nar de for langs viagen kom de till lite
vatten, och eunucken siger: "Se: vatten! Vad
hindrar att jag blir dopt?”

38 Och han befallde att karran skulle std. Och
bdda steg ner i vattnet, bade Filippos och
eunucken, och han dopte honom.



Apostlagarningarna 8:39 XXX Apostlagarningarna 9:8

39 Men nér de steg upp ur vattnet, ryckte
HERRENS Ande Filippos. Och eunucken sig
honom inte mer, for han for sin vég glad.

40 Men Filippos befann sig i Azotos, och han
gick omkring och evangeliserade alla stdderna
tills han kom till Caesarea.

9

Sauls omvdndelse

1Men Saul, som fortfarande andades av hot
och mord mot HERRENS larjungar, gick till
oversteprasten

2 och begérde frdn honom brev till Damaskus
for synagogorna: att om han fann ndgra som var
av Vagen, bade méan och kvinnor, skulle han fora
dem bundna till Jerusalem.

3 Men under det att han for hdnde det att han
ndrmade sig Damaskus, och plétsligt blixtrade
omkring honom ett ljus fran himlen.

4 0ch han foll till jorden, och hérde en rost som
sade till honom: "Saul, Saul! Varfor forfoljer du
mig?”

5 0ch han sade: "Vem ar du, HERRE?” Och han:
"Jag ar Jesus. Den du forfoljer.

6 Men std upp och ga in i staden, och det ska
talas till dig vad du maéste gora.”

70ch mannen som reste med honom stod
madllésa, dé de horde rosten men inte skddade
nagon.

8 Och Saul reste sig fran jorden, men fast hans
dgon var 6ppnade sdg han ingen. Och de ledde
honom vid handen och férde in i Damaskus.
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90ch han var tre dagar utan att se, och han at
inte eller drack.
10 Men det fanns en ldrjunge i Damaskus vid

namn Ananias. Och till honom sade HERREN i en
syn: "Ananias!” Och han sade: "Se: hdr dr jag,

HERRE.” . )
11 Och HERREN till honom: "Std upp och ga till

det gatustrak som kallas Raka och sok i Judas hus
en vid namn Saul fran Tarsos. For se: han ber,

12 och han har sett en man vid namn Ananias
komma in och ldgga pa honom héander sa att han

ser igen.”

13 Men da svarade Ananias: "HERRE, jag har
hort av ménga om denne man, hur mycket ont
mot dina heliga han har gjort i Jerusalem.

14 Och hér har han auktoritet frén _ .
Oversteprasterna att fangsla alla som akallar ditt
namn.”

15 Men HERREN sade till honom; "Ga. For ett
utvaldhetens Kkarl ar mig denne, for att bara mitt

namn infor folkslag och kungar och Israels soner.

16 For jag ska visa honom hur mycket han for
mitt namn maste lida.”

170ch Ananias gick ivdg och kom in i huset,
och han lade pd honom hénderna och sade:
"Saul, broder! HERREN har sant mig, JESUS som
visade sig for dig pa vdgen som du gick, for att du
ska se igen och bli fylld av helig Ande.”

18 Och direkt foll det av fran hans 6gon som
fjall, och han sag igen och stod upp och blev dopt.

19 Och sedan han tagit foda blev han styrkt.

Saul predikar Jesus



Apostlagarningarna 9:20 xXxxii Apostlagarningarna 9:29

Och han blev hos larjungarna i Damaskus
ndgra dagar,

20 och direkt i synagogorna bérjade han
forkunna JESUS, att denne dr GUDS Son.

21 Qch alla som horde blev utom sig och sade:

"Ar det inte denne som i Jerusalem utplanade

dem som &kallar detta namn? Och hit har han
kommit for detta, for att fora dem bundna till
oversteprasterna.”

22 Men Saul fick mer kraft, och han fick
judarna som bodde i Damaskus i forvirring nar
han lade ihop det att denne ar KRISTUS.

23 Men nér det hade uppfyllts atskilliga dagar,
samradde judarna om att réja bort honom.

24 Dock blev det ként for Saul om deras
komplott. Och noga vaktade de ocksa portarna

bdde dag och natt for att réja bort honom,

25 men hans larjungar tog om natten och sankte
ner honom genom muren och firade ner i en
korg.

26 Och framkommen till Jerusalem forsokte
han ansluta sig till larjungarna. Och alla fruktade
honom och trodde inte att han ar en larjunge.

27 Men Barnabas tog tag och férde honom till
apostlarna. Och han skildrade foér dem hur han
pa viagen hade sett HERREN, och att han hade
talat till honom, och hur han i Damaskus hade
varit frimodig i JESU namn.

28 Och sedan var han hos dem och gick in och
gick ut i Jerusalem, frimodig i HERRENS namn.

29 Och han talade och diskuterade med de
grekisktalande, men de tog sig for att roja bort

honom.
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30 Och nar syskonen insag det, forde de ner
honom till Caesarea och sande ividg honom till
Tarsos.

31 Forsamlingen 6ver hela Judeen och Galileen

och Samarien hade nu frid, uppbyggd och
vandrande i fruktan for HERREN, och forokades
genom den heliga Andens uppmuntran.

Petrus i Lydda och Joppe

32 Och det hédnde sig att Petrus, som gick
omKkring bland alla, kom ner aven till de heliga
som bodde i Lydda.

33 Och han fann déar en man vid namn Aeneas,
sedan atta ar liggande pd en madrass. Han var

forlamad.
34 Och till honom sade Petrus: "Aeneas,

JESUSKRISTUS helar dig. St upp och bred ut
tdacket for dig sjalv.” Och direkt stod han upp.

350ch alla som bodde i Lydda och Saron sig
honom, och de viande om till HERREN.

36 Men i Joppe fanns en larjunginna vid namn
Tabitha, som uttolkad kallas Dorkas. Hon var
full av goda gérningar och allmosor som hon
gjorde.

37 Men det hinde sig under de dagarna att hon
blev sjuk och dog, och man badade och lade
henne pé 6vervaningen.

38 Men da Lydda &r néra Joppe och larjungarna
hade hort att Petrus ar i staden, sande de tva méan
till honom och vadjade: "Tveka inte att komma

over till oss.”
39 Och Petrus stod upp och gick med dem. Nér

han kom fram, férde de upp honom till
overvaningen. Och framfor honom stod alla
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ankorna och grat och visade tunikor och mantlar
som hon hade gjort medan hon var hos dem,

Dorkas.
40 Men Petrus drev ut alla utanfér och satte ner
knéna och bad. Och han vande om mot kroppen

och sade: "Tabitha, std upp!” Och hon 6ppnade
sina 6gon, och nér hon sdg Petrus satte hon sig
upp-.

41 Och han gav henne en hand och lat henne
std upp, och han ropade pa de heliga och

ankorna och stéllde fram henne levande.
42 Och det blev kant 6ver hela Joppe, och

manga kom till tro p4 HERREN.
43 Och det hénde sig att han atskilliga dagar
blev kvar i Joppe hos en Simon garvaren.

10

Cornelius ser en syn

1Men en man i Caesarea vid namn Cornelius,
en centurion fran kohorten som kallades den
italiska,

2 som var from och fruktade Gub med hela sitt
hus och gjorde manga allmosor till folket och

standigt bonfoll Gub,

3sag i en syn uppenbart ungefar runt dagens
nionde timme en GUDS angel, som kom in till
honom och sade till honom: "Cornelius!”

4 Och han blickade pd honom och blev
forskrackt, och sade: "Vad ar det, HERRE?” Och

han sade till honom: "Dina boner och dina
allmosor har stigit upp till minne infér Gup.

5 Och nu: skicka man till Joppe och skicka
efter en Simon som aven kallas Petrus.
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6 Denne ar gést hos en Simon garvaren, som
har ett hus vid havet.”

70ch nar dngeln som talade med honom hade
gatt bort, ropade han pa tva av hustjdnarna och
en from soldat fran dem som standigt var hos
honom,

8 och han utlade alltsammans fér dem och
sdnde dem till Joppe.

Petrus ser en syn

90ch dagen dérpa, medan de var pa vag och
narmade sig staden, steg Petrus upp pa hustaket
for att be runt sjatte timmen.

10 Och han blev hungrig och ville smaka ndgot.
Men medan man forberedde, kom det over
honom en extas.

11 Och han skadar himlen 6ppnad och ett
nedkommande kérl som en stor linneduk, som i
fyra horn sanks ner péa jorden.

121 det fanns alla jordens fyrfotadjur och
kraldjur och himlens faglar.

13 Och det kom en rdst till honom: "Sta upp,
Petrus! Slaktoffra och &t.”

14 Men Petrus svarade: "Alls inte, HERRE! For
aldrig har jag atit ndgot oheligt och orent.”

15 Och en rost kom ater for andra gdngen till

honom: "Det GUD har renat ska inte du
vanhelga.”

16 Och detta hande tre ganger, och direkt lyftes
Kérlet upp till himlen.

170ch medan Petrus inom sig var djupt
villrddig vad synen kunde vara som han hade
sett, se: mdnnen som var utsdnda av Cornelius
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hade fragat sig fram till Simons hus och stod vid
porthuset,

18 och de ropade och efterhérde om Simon
som &dven kallas Petrus har ar gast.

19 Och medan Petrus reflekterade noga kring
synen, sade honom Anden: "Se: tre man som
soker dig.

20 Men std upp och kom ner och gad med dem
utan att dividera. For jag har sant dem.”

21 Och Petrus kom ner till médnnen och sade:
"Se: jag ar den ni soker. Vad dr orsaken for vilken
ni ar har?”

22 Och de sade: "Centurionen Cornelius, en
man som dr rattfardig och fruktar Gup och dr
omvittnad av hela judarnas folkslag, har fatt
uppenbarelse av en helig dngel att skicka efter
dig till hans hus och héra ord fran dig.”

23 Han bjod da in dem och hade dem som
gaster.

Petrus moter Cornelius
Men dagen darpa stod han upp och gick ut
med dem, och nagra av syskonen fran Joppe gick

med honom.

24 Och dagen darpa kom de till Caesarea. Och
Cornelius var i férvéntan pa dem och hade
sammankallat sina sldktingar och de nddvindiga
vannerna.

25 Och nér det hande sig att Petrus gick in,

motte honom Cornelius och f6ll ner vid fotterna
och tillbad. .
26 Men Petrus reste upp honom och sade: "Sta

upp. Aven jag sjélv dr en ménniska.”
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27 Och sampratande med honom gick han in
och finner manga sammankomna.

28 Och han sade till dem: "Ni vet hur det ar
olagligt for en judisk man att ansluta sig eller

komma till en utbording. Och mig har GuUD visat

att ingen méanniska ska man kalla ohelig eller
oren.
29 Darfor kom jag ocksa ovedersdgligt nar man

skickade efter mig. Jag efterhor nu: Av vilken
anledning har ni skickat efter mig?”

30 Och Cornelius sade: "For fyra dagar sedan
var jag fram till denna timme, den nionde, och
bad i mitt hus. Och se, en man stod infor mig i
glansfull skrud

31 och sager: Cornelius, din bon har blivit hord
och dina allmosor ihdgkomna infér Gub.

32 Skicka nu bud till Joppe och kalla hit Simon
som &dven kallas Petrus. Denne ar gast i garvaren

Simons hus vid havet.
33 Med detsamma skickade jag da bud till dig,

och du gjorde vél som kom hit. Nu &r vi alltsa
alla har infér Gupfor att hora allt som forordnats
dig av HERREN.”

Petrus tal i Cornelius hus
34 Och Petrus 6ppnade munnen och sade: "I
sanning begriper jag att GUD inte ar partisk.
35 Nej, i varje folkslag ar den som fruktar
honom och utfor rattfardighet vilkommen hos

honom. .. . . .
36 Ordet [som] han sédnde till Israels séner nar
han evangeliserade om frid genom JESUSKRISTUS

—han ar allas HERRE —
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37 det vet ni om, det ord som har hint 6ver hela
Judeen, bérjande fran Galileen efter det dop som
Johannes forkunnade:

38 Jesus fran Nazareth, hur GuD smorde
honom med helig Ande och kraft. Han gick
omkring och gjorde vl och helade alla som var
fortryckta av djavulen, for GUD var med honom.

39 Och vi dr vittnen till allt som han gjorde,
bade i judarnas trakt och [i] Jerusalem.

Honom som de till och med avrattade genom
att hanga upp pa tra,

40 denne har GuD uppvéckt den tredje dagen
och 1atit honom bli uppenbar —

41 inte for hela folket, utan for vittnen i forvag
handvalda av Gub, for oss som at och drack med
honom efter att han uppstétt fran de doda.

42 Och han instruerade oss att forkunna for
folket och vittna att denne &r den som dr bestdmd
av Gupsom domare for levande och ddda.

43 Om denne vittnar alla profeterna att

synders forlatelse genom hans namn far var och
en som tror pa honom.”

Anden utgjuten over folkslagen
44 Medan Petrus dnnu talade dessa ord, foll den
heliga Anden Over alla som horde ordet.

45 0ch de troende av omskarelsen som hade
kommit med Petrus blev utom sig, att dven dver

folkslagen hade den heliga Andens fria gava
blivit utgjuten.

46 For de horde dem tala med tungor och goéra
GUD stor.

Da svarade Petrus:
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47"Inte kan val nagon hindra vattnet, att dessa
inte dops? De har fiétt ta emot den heliga Anden

sdsom ocksd vi." .
48 Och han forordnade att de skulle dopas i

JESUKRISTI namn. Sedan frdgade de honom om
att bli kvar nagra dagar.

11

Petrus rapport om folkslagen

10ch apostlarna och syskonen som var i
Judeen horde att dven folkslagen hade valkomnat

Gubs ord. . _
2 Men nar Petrus gick upp till Jerusalem,

dividerade de av omskarelsen med honom
3 och sade att: "Du har gétt in till man som har

forhud och atit med dem!”
4 Och Petrus borjade och lade ut for dem i foljd

och sade: '
5"Jag var i staden Joppe och bad. Och jag sdg i

extas en syn, ddr det kom ner ett karl som en stor
linneduk, som i fyra horn sénktes ner fran
himlen och kom &nda till mig.

6In i den blickade jag och beaktade, och sig
jordens fyrfotadjur och vilddjur och kréldjur och
himlens faglar.

70ch jag horde ocksé en rost som sade till mig:
St upp, Petrus! Slaktoffra och ét.

8 Och jag sade: Alls inte, HERRE! For ndgot
oheligt eller orent har aldrig gatt in i min mun.

9 Men det svarade en rost for andra gdngen

fran himlen: Det GuD har renat ska inte du
vanhelga.
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10 Och detta hande tre ganger, och ater drogs
alltsammans upp till himlen.

11 0ch se: med detsamma stod tre mén vid
huset i vilket vi var, utsédnda frén Caesarea till
mig.

12 Och Anden sade till mig att gd med dem
utan att dividera. Och med mig kom dven dessa
sex brodder, och vi gick in i mannens hus.

. 130ch han beréttade for oss hur han hade sett
angeln i hans hus sta och saga: Sand bud till

Joppe och skicka efter Simon som dven kallas

Petrus. L )
14 Han ska tala ord till dig genom vilka du ska

bli frélst, du och hela ditt hus.

15 Och under det att jag borjade tala foll den
heliga Anden 6ver dem, sdsom ocksa dver oss i
begynnelsen.

16 Och jag kom ihdg HERRENS ord, hur han
sade: Johannes dopte med vatten, men ni ska bli
dopta i helig Ande.

170m nu Gup gav likadan fri gdva till dem
som aven till oss, nér vi kom till tro pa
HERRENJESUSKRISTUS, vem var jag, maktig att
hindra Gup?”

18 Och nar de horde detta, holl de sig stilla och
drade GUD och sade: "Aven 4t folkslagen har
alltsd GuD gett sinneséndringen till liv.”

Evangeliet ndr Antiochia

19 De som nu var utspridda av néden som kom
vid Stefanos gick omkring dnda till Fenicien och
Cypern och Antiochia, och de talade inte ordet
till ndgon utom bara judar.
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20 Men det fanns ndgra av dem, cypriotiska
och kyreneiska mén, som kom till Antiochia och
talade aven till de grekisktalande och
evangeliserade omHERREN]JESUS.

21 Och HERRENS hand var med dem, och ett
stort antal som kom till tro vande om till HERREN.
22 Och ordet hordes i 6ronen hos forsamlingen

som var i Jerusalem om dem, och de sdnde ivag

Barnabas dnda till Antiochia., .
23 Nar han kom fram och sag naden fran Gup,

gladde han sig och uppmanade alla till hjartats

foresats att vara kvar vid HERREN. .
24 For han var en god man, och full av helig

Ande och tro. Och en avsevird skara tillfordes
HERREN.

25 Och han gick ut till Tarsos for att séka upp
Saul,

26 och han fann och férde till Antiochia. Och
det hénde sig for dem att de ocksa ett helt ar

samlades i férsamlingen och undervisade en
avsevard skara, och att det forst var i Antiochia
larjungarna betitlades kristna.

27Men i dessa dagar kom det frén Jerusalem
ner profeter till Antiochia.

28 Och upp stod en av dem, vid namn Agabos,
och angav genom Anden att det skulle bli en
valdig svalt dver hela den bebodda vdrlden. Den

kom under Claudius.
29 Och fran larjungarna, s som man hade

vélstand, bestimde de att var och en av dem
skulle skicka till betjaning for syskonen som

bodde i Judeen.
30 Det gjorde de ocksd, och sdnde till de aldste
genom Barnabas och Sauls hand.
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12

Petrus fiangslas och rdaddas

1 Men vid den tiden lade kung Herodes pa
handerna for att gora illa mot nagra av dem fran
forsamlingen.

2 0ch han avréttade Jakob, Johannes bror, med

svard. .
3 Och nér han sag att det ar till behag for

judarna, tillade han att ta fast aven Petrus. Och
det var dagarna for det osyrade brodets hogtid.

4 Nar han dven hade fangat honom, satte han i
fangelse och 6verlamnade at fyra
fyrmannagrupper av soldater att vakta honom,
och onskade efter pasken féra upp honom infoér

folket. o )
5 Petrus bevakades nu i fangelset. Men bon

holls ihardigt av forsamlingen till Gup for honom.

6 Och nar Herodes skulle fora fram honom,

den natten var Petrus sovande mellan tvd
soldater, bunden med tva kedjor. Och vakter for

dorren bevakade fangelset.

70ch se: en HERRENS dngel stod dér, och ett
ljus sken i rummet. Och han slog Petrus sida och
véckte honom och sade: "Std upp med hast!” Och
kedjorna foll av honom fran hénderna.

8 Och angeln sade till honom: "Bélta dig och sko
dig med dina sandaler.” Och han gjorde sd. Och
han séger till honom: "Kla dig i din mantel och
folj mig.”

9 Och han gick ut och féljde, och han férstod
inte att det ar sant som sker genom angeln, utan
ténkte sig se en syn.
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10 Och de gick genom forsta vaktposten, och
andra, och kom till jarnporten som forde in i
staden. Av sig sjalv oppnades den for dem, och de
kom ut och gick fram ldngs ett strak. Och direkt
avldgsnade sig dngeln frdn honom.

11 Och Petrus kom till sig sjilv och sade: "Nu
vet jag sannerligen att HERREN har sant ut sin
dngel och tagit mig ut fran Herodes hand, och
fran all forvantan hos judarnas folk.”

12 Och néar han insdg detta gick han till huset
hos Maria, mor till Johannes som &ven kallades
Markus, déar det fanns atskiliga sammanfylkade
och bedjande.

13 Och nér han bultade pa porthusets dorr, kom
det fram en tjansteflicka for att hérsamma vid

namn Rhode. _
14 Och nér hon kédnde igen Petrus rost, oppnade

hon av gladjen inte porthuset utan sprang in och
beréttade att Petrus star framfor porthuset.

15 Och de sade till henne: "Du &r galen!” Men
hon insisterade att det forholl sig sa, och dd sade
de: "Hans angel ar det.”

16 Men Petrus fortsatte bulta, och nar de
dppnade sdg de honom och blev utom sig.

_17Men han vinkade [at dem] med handen att
tiga, och skildrade for dem hur HERREN hade fort

ut honom ur fangelset. Och han sade: "Beratta
detta for Jakob och syskonen.” Och han gick ut
och vandrade till en annan plats.

18 Men nér det blev dag, var det inte lite
upprordhet bland soldaterna. Vad hade det da
blivit av Petrus?



Apostlagarningarna 12:19 xliv Apostlagarningarna 13:1

~ 190ch sedan Herodes sokt efter honom och
inte funnit, forhorde han vakterna och befallde

att de skulle foras bort. Och han for ner fran
Judeen till Caesarea och stannade.

Herodes dod

20 Men han var ilsket stridande mot tyrier och
sidonier. Och forenade var de dar hos honom,
och sedan de Overtygat Blastos som var dver
kungens sangkammare bad de om fred, eftersom
deras trakt fick néring av den kungliga.

21 Och pa forordnad dag ikladde sig Herodes

kunglig skrud och satte sig pd domarséatet och

hall tal till dem.
22 Och folksamlingen utropade: "GUDS rost och

inte en ménniskas!” )
23 Men genast slog honom en HERRENS dngel,

darfor att han inte gav aran till Gup. Och han
blev maskéaten och gav upp sjalen.

PAULUS FORSTA MISSIONSRESA
(Kap 13:4-14:28)

Barnabas och Saul avskilda
24 Men GUDs ord véxte och forokades. _
25 0ch Barnabas och Saul aterviande sedan de i
Jerusalem hade uppfyllt tjansten, och tog med sig

Johannes som dven kallades Markus.

13

1 Men det fanns i Antiochia i forsamlingen som
var ddr profeter och larare: Barnabas, och
Symeon som kallades Niger, och Lucius kyrenén,

och Manaen som var Herodes tetrarkens
fosterbror, och Saul.
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2 Och nar de tjanstgjorde infér HERREN och
fastade, sade den heliga Anden: "Avskilj nu at
mig Barnabas och Saul for det verk till vilket jag

kallat dem.”
3 D& fastade de och bad och lade hénderna pa

dem, och slappte ivdg dem.

Pd Cypern

4 Utskickade av den heliga Anden gick de nu
ner till Seleukia, och darifrdn avseglade de till
Cypern.

> Och komna till Salamis predikade de GUDS
ord i judarnas synagogor. Och de hade dven
Johannes som undertjanare.

6 Och de gick genom hela 6n dnda till Pafos och
fann en man som var magiker, en judisk falsk
profet vars namn var Barjesus.

7Han var med prokonsuln Sergius Paulus, en
forstdndig man. Denne kallade till sig Barnabas
och Saul och sokte fd héra Gubps ord.

8 Men emot dem stéllde sig Elymas magikern —
for sa dversatts hans namn — och sokte forvrida
prokonsuln fran tron.

9 Men Saul, som aven kallades Paulus, fylldes
av helig Ande och blickade pd honom

10 och sade: "O du som dr full av allt svek och
allt fiffel, djavulens son, fiende till all
rattfardighet! Ska du inte sluta att forvrida
HERRENS raka vagar?

11 Och nu, se: HERRENS hand dr over dig, och

du ska bli blind och inte se solen fram till en
bestdmd tid.” Och genast foll dver honom tocken
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och morker, och han drog omkring och sokte
handledare.

12D4&, nar prokonsuln sdg det som hént, kom
han till tro, 6vervaldigad infor HERRENS ldra.

I Antiochia i Pisidien

13 Och de kring Paulus lade ut fran Pafos och
kom till Perge i Pamfylien. Men Johannes drog
bort fran dem och atervénde till Jerusalem.

14 Men sjélva gick de igenom fran Perge och
kom fram till Antiochia i Pisidien, och de gick in
i synagogan pa sabbatsdagen och satte sig.

15 Och efter lasningen av lagen och profeterna
sdnde synagogforestandarna bud till dem och
sade: "Mén, broder! Om det finns hos er nagot
ord av uppmuntran till folket, sag det.”

16 Och Paulus stod upp och vinkade med

handen och sade: "Man, israeliter och ni som
fruktar Gup! Hor:

17 Detta Israels folks GUD utvalde vara fader,
och folket upphdojde han under vistelsen i

Egyptens land. Och med hdg arm forde han dem
ut ur det,
18 och ungefér en fyrtiodrig tid bar han deras

sétt i 0demarken. . .
19 Och han tog ner sju folkslag i Kanaans land

och gav deras land som arv,

20 ungefar fyrahundra och femtio ar.

Och efter detta gav han domare fram till
profeten Samuel.

21 Och dérifrdn begérde de en kung, och GuD
gav dem Saul, son till Kis, en man av Benjamins
stam, i fyrtio ar.
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22 Och han flyttade pa honom och reste upp
David for dem till kung. Om honom har han
ocksa sagt och vittnat: Jag har funnit David,
Jessaisson, en man efter mitt hjdrta. Han ska gora
alla mina viljor.

23 Fran dennes sad har Gup efter 16fte fort fram
for Israel en Fralsare: JESUS,

24 sedan Johannes i forvag forkunnat framfor
ansiktet for hans ingdng ett dop av sinneséndring

for hela Israels folk.
25 Och nér Johannes skulle uppfylla loppet,

sade han: Vad formodar ni att jag ar? Det ar inte
jag, utan se: en kommer efter mig, och jag ar inte
vérdig att lossa hans sandal fran fotterna.

26 Mén, broder, soner av Abrahams slikte och

de bland er som fruktar Gup! Till oss har ordet
om denna fralsning sénts ut.

27 For de som bor i Jerusalem och deras ledare
forstod honom inte, och profeternas roster som
vid varje sabbat lases uppfyllde de nar de domde

honom. _
28 Och fast de ingen orsak vdrd doden fann,

begarde de att Pilatus skulle avratta honom.

29 Och nér de hade fullbordat allt som_om _
honom var skrivet, tog de ner honom fran traet

och lade i en grav.

30 Men GuD uppvackte honom fran de déda.

31 Han visade sig under méanga dagar fér dem
som hade gatt upp med honom fran Galileen till
Jerusalem, de som [nu] ar hans vittnen infor
folket.

32 Och vi evangeliserar for er om det 16fte som
kom till faderna.
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33 Detta lofte har GuDp namligen uppfyllt for
barnen, for oss nar han lat JEsus uppsta, som det
ocksa ar skrivet i den andra psalmen:

Min Son dr du, jag har idag fott dig.

34 Och att han 1atit honom uppsta fran de doda,
sd att han aldrig mer kommer att atervinda till
forgéngelsen, har han sa sagt att: Jag ska ge er
det gudliga fran David, det trofasta.

35 Déarfor sdger han ocksa pa ett annat stdlle: Du
ska inte ldta din Gudlige se forgdngelsen.

36 For David, nér han i sitt eget sldkte hade
undertjanat GUDS plan, insomnade och lades till
sina fader och sag forgingelsen.

37Men den som GUD har uppvéackt har inte sett
forgangelsen.

38 Det ska nu vara kant for er, man, broder, att
genom denne predikas for er synders forlatelse.
[Och] fran allt som ni inte genom Mose lag har
kunnat forklaras rattfardiga fran

39 blir i denne var och en som tror forklarad
rattfardig.

40 Se nu till att det inte kommer Over er som ar
sagt hos profeterna:

41 Se,niringaktare, och forundras och forsvinn.
For en gdrning utfor jag i era dagar,

en gdrning som ni aldrig kommer att tro

om ndgon skildrardenfor er.”

42 Och nér de gick ividg, uppmanade man till
den féljande sabbaten att det skulle talas till dem
dessa ord.

43 Och nér synagogan upplostes, foljde manga
av judarna och de vordande proselyterna Paulus
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och Barnabas, som talade till dem och bérjade
overtyga dem att vara kvar vid GUDS nad.

44 Den kommande sabbaten samlades néstan
hela staden for att hora HERRENS ord.

45 Men nér judarna sag skarorna, fylldes de av
avundsamhet och bdrjade sdga emot det som

talades av Paulus och smadade.
46 Och frimodiga sade Paulus och Barnabas:

"Till er var det nédvéandigt att forst tala GUDS ord.

Da ni nu stoter det ifrdn er och inte beddémer er
sjdlva vardiga det eoniska livet, se: vi vander 0ss

till folkslagen.
47 For sd pabjod oss HERREN:
Jag har satt dig till ett ljus for folkslagen,
for att du ska vara till frdlsning dnda tilldetsista
av jorden.”
48 Och nar folkslagen horde det, gladde de sig
och arade HERRENS ord och kom till tro, alla som

var inordnade till eoniskt liv.
49 Och HERRENS ord bars genom hela trakten.

50 Men judarna viglade upp de vordande
anstandiga kvinnorna och de framsta i staden,
och de hetsade upp en forfoljelse mot Paulus och

Barnabas och drev ut dem frén sitt omrade.
51 Men de skakade ut dammet fran fotterna
mot dem och gick till Ikonion.

52 Och lérjungarna uppfylldes av gladje och
helig Ande.

14

I Ikonion _ . )
10ch det hdande i Ikonion pa samma sditt, att de

gick till judarnas synagoga och talade sé att det
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av bade judar och greker kom till tro en stor
mangd.

2 Men de judar som var ohérsamma hetsade
upp och gjorde illa i folkslagens sjalar mot
syskonen.

3 En avsevard tid stannade de nu och var
frimodiga for HERREN, som vittnade om sin nads

ord genom att 1ata tecken och under ske genom
deras hénder.

4 Men méngden i staden splittrades, och négra
var med judarna och andra med apostlarna.

50ch nar det kom en impuls hos bade
folkslagen och judarna med deras ledare att
skymfa och stena dem,

6insdg de och tog sin tillflykt till Lykaoniens
stdder Lystra och Derbe och trakten daromkring.

70ch dar var de och evangeliserade.

I Lystra

8 Och en man i Lystra satt maktlos i fotterna,
lam fran sin mors moderliv. Han hade aldrig

vandrat.
9 Denne lyssnade nar Paulus talade. Han

blickade pd honom och sdg att han har tro for att
bli fralst,

10 och sade med rosten valdig: "Std upp pa dina
fotter rak!” Och han spratt upp och bérjade
vandra.

11 Och skarorna sag det som Paulus hade gjort,
och de hoéjde sin rost pa lykaoniska och sade:
"Gudarna har blivit lika ménniskor och stigit ner
till oss!”
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12 Och de kallade Barnabas for Zeus och
Paulus for Hermes, da nu han var den som

styrde med ordet.

13 Och Zeuspristen, som var framfor staden,
forde fram tjurar och blomsterkransar till
portarna med skarorna och ville slaktoffra.

14 Men nar apostlarna Barnabas och Paulus
horde det, rev de sonder sina klader och stortade
ut i skaran och skrek .

15 och sade: "Man! Vad dr detta ni gér? Aven vi
ar manniskor med samma natur som ni, och vi
evangeliserar for er att fran dessa fafangliga ting
vanda om till levande Gup,som hargjorthimlen
och jorden och havet och allt i dem.

16 T de gadngna sldktena lat han alla folkslagen
g4 sina végar.

17 And& har han inte limnat sig utan vittne, d&
han frambringar gott och fran himlen ger er
regn och fruktbarande tider och med foda och
frojd mattar era hjartan.”

18 Och fastdn de sade detta, var det knappt att
de lugnade ner skarorna till att inte slaktoffra at
dem.

_ 19Men frdn Antiochia och Ikonion kom det
over judar, och de 6vertygade skarorna och

stenade Paulus och slapade utanfor staden, och
antog att han hade dott.

20 Men nar larjungarna omringade honom, stod
han upp och gick in i staden.

Tillbaka till Antiochia i Syrien

Och dagen dérpa gick han ut med Barnabas till
Derbe.
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21 Och nér de hade evangeliserat den staden
och gjort atskilliga till larjungar, atervande de till
Lystra och till Ikonion och till Antiochia,

22 medan de stérkte upp larjungarnas sjdlar och
uppmanade dem att bli kvar i tron och sade att:
"Genom manga vedermodor maste vi g in i

GuDS rike.” . _ _
23 Och sedan de handvalt at dem i varje

forsamling dldste, bad de med fastor och
overbringade dem &t HERREN pa vilken de
kommit till tro.

24 Och de gick genom Pisidien och kom till
Pamfylien,

25 och sedan de talat ordet i Perge gick de ner

till Attaleia.
26 Och darifran avseglade de till Antiochia,

varifran de var overlamnade at GUDS nad for det
verk som de nu hade uppfylit.

27 Och néar de kommit fram och samlat
forsamlingen delgav de vad GuD hade gjort

tillsammans med dem, och att han for folkslagen
hade 6ppnat trons dorr.

28 0ch de stannade en inte liten tid med
larjungarna.

15

Motet i Jerusalem

10ch ndgra som kommit ner fran Judeen
borjade léara syskonen att: "Om ni inte blir
omskurna enligt seden fran Mose, kan ni inte bli

frélsta.” _ _
2 0Och nar det blev uppror och en inte liten

diskussion for Paulus och Barnabas mot dem,
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ordnade man sd att Paulus och Barnabas och
ndgra andra fran dem skulle ga upp till

apostlarna och de dldste i Jerusalem om denna
tvistefraga.

3 De blev nu hjalpta ivdg av foérsamlingen, och
gick genom bade Fenicien och Samarien medan
de utforligt skildrade folkslagens omvéandelse,
och de gjorde stor gladje for alla syskonen.

4 Och framkomna till Jerusalem blev de
godtagna av forsamlingen och apostlarna och de
aldste, och de delgav vad Gup hade gjort
tillsammans med dem.

5 Men fram och upp stod nagra av dem fran
fariseernas fraktion som hade kommit till tro,
och sade att man maste omskédra dem och
instruera att hélla fast vid Mose lag.

6 Och dd samlades apostlarna och de aldste for
att se over kring detta ord.

70ch néar det hade blivit mycket diskussion,
stod Petrus upp och sade till dem: "Man, broder!
Ni vet att fran urtida dagar har Gup bland er
utvalt att genom min mun skulle folkslagen féa
hora evangeliets ord och komma till tro.

8 Och hjartekdnnaren Gup har vittnat fér dem

genom att ge den heliga Anden, liksom dven till
0sS.
9 0ch ingen éatskillnad har han gjort mellan oss

och dem, ndr han genom tron renat deras
hjartan.

10 S4 nu, varfor provar ni Gubgenom att ldgga
ett ok pa larjungarnas hals som varken véra fader
eller vi har maktat bara?
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11 Nej, genom HERRENJESU nad tror vi for att bli
frélsta, pd samma satt som ocksa dessa.”

12 Och hela méngden teg. Och de lyssnade pa
Barnabas och Paulus, som utlade vad GuD hade
gjort av tecken och under bland folkslagen
genom dem.

13 Och efter att de tigit, svarade Jakob och
sade: "Mén, broder! Hor pa mig:

14 Symeon har utlagt sd som GuD forst besokte
for att ta ur folkslagen ett folk at sitt namn.

15 0ch med detta stimmer profeternas ord, sa
som det ar skrivet:

16 Efter detta ska jag viinda dter
och dteruppbygga Davids fallna hydda.

Och det raserade i den ska jag dteruppbygga och
dter rdta upp den,
17 for att de dterstdende av mdnniskorna ska
sOkaHERREN,
och alla folkslagen over vilka mitt namn har
dkallats over dem,
sdgerHERRENSom gor detta,
18 kéint sedan eon.
19 Darfor bedémer jag att man inte ska anfakta
dem som fran folkslagen vénder om till GuD,
20 ytan tillskriva dem att avhalla sig fran
besmittelserna av avgudarna och frén otukten

och fran det kvdvda och fran blodet.
21 For Mose har sedan urtida slakten i varje

stad dem som forkunnar honom, da han i
synagogorna vid varje sabbat lases.”

Brevet frdn forsamlingen i Jerusalem



Apostlagarningarna 15:22 Iv Apostlagarningarna 15:32

22 DA tycktes det gott for apostlarna och de
aldste, med hela forsamlingen, att skicka utvalda

man frén dem till Antiochia med Paulus och
Barnabas: Judas som kallades Barsabbas och

Silas, styrande man bland syskonen,
23 och skriva genom deras hand:

"Frén apostlarna och aldstebréderna. Till
dem i Antiochia och Syrien och Kilikien,
syskonen fran folkslagen: hélsningar.

24Da vi nu har hort att nagra fran oss har
gatt ut och oroat er med ord och skdvlat era
sjélar, ndgra som vi inte har kommenderat,

25 tycktes det gott for oss att bli forenade och
utvélja mén att skicka till er med vara dlskade
Barnabas och Paulus,

26 manniskor som har 6éverlamnat sina sjalar
for var HERREJESUKRISTI namn.

27Vi har nu sant Judas och Silas, som ocksa
sjdlva med ord meddelar detsamma.

28 Det tycktes namligen gott for den heliga
Anden och oss att inte ldgga pad er ndgon mer
tyngd utom detta nddtvungna:

29 att avhalla sig fran avgudaoffrat och blod
och kvéavt och otukt. Fran detta gor ni val i att
bevara er noga. Var starka!”

30 De sldpptes nu i vdg och kom ner till
Antiochia, och sedan de samlat mangden gav de

dem brevet.
31 0Och de laste och gladde sig 6ver denna
uppmuntran.

32 Bade Judas och Silas, som ocksa sjilva var
profeter, uppmuntrade med manga ord
syskonen och starkte upp.
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33 Och sedan de gjort en tid, slapptes de ivag
med frid frdn syskonen till dem som hade sant ut

dem.
35 Men Paulus och Barnabas stannade i
Antiochia och undervisade och evangeliserade

med dven manga andra omHERRENS ord.

PAULUS ANDRA MISSIONSRESA
(15:36-18:22)

Paulus reser ut med Silas
36 Men efter ndgra dagar sade Paulus till

Barnabas: "Lat oss nu vanda om och bestka
syskonen i varje stad i vilka vi predikat HERRENS

ord, hur de har det.”

37 Men Barnabas 6nskade ta med sig dven
Johannes som kallades Markus.

38 Men Paulus ansag att den som hade
avlagsnat sig frdn dem frédn Pamfylien och inte
gatt med dem till verket, denne var det inte vért
att ta med sig.

39 Och det blev ett uppeggande sa att de
skildes at fran varandra, och Barnabas tog med
Markus for att avsegla till Cypern.

40 Men Paulus utvalde Silas och gick ut,
overlamnad at HERRENS ndd av syskonen.

41 Och han gick genom Syrien och Kilikien och
starkte upp forsamlingarna.

16

Paulus tar med Timotheos
1 0ch han nadde [ocksd] fram till Derbe och till
Lystra. Och se: en larjunge fanns dar vid namn
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Timotheos, son till en judisk troende kvinna
men till en grekisk far.
2 Han var omvittnad av syskonen i Lystra och

Ikonion. .
3 Denne ville Paulus ha att ga ut med honom.

Och han tog och omskar honom, pa grund av

judarna som var pa dessa platser, for

allesammans visste att hans far var grek.
40ch medan de gick genom stiderna,

overlimnade de at dem att iaktta edikten som var
bestamda av apostlarna och de aldste 1

Jerusalem.
> Forsamlingarna fick nu stadga i tron och
overflodade till antalet varje dag.

Under Andens ledning

6 Och de gick genom Frygien och den galatiska
trakten, da de hindrats av den heliga Anden fidn
att tala ordet i Asien.

70ch nar de kom mot Mysien forsokte de ga till
Bithynien, och det 14t dem inte JESU Ande.

8 Och komna férbi Mysien gick de ner till Troas.

9 Och en syn under natten visades for Paulus.
Det var en makedonsk man, som stod och
vidjade till honom och sade: "Ga over till
Makedonien och hjalp oss!”

10 Och nér han hade sett synen sokte vi direkt
komma ut till Makedonien, da vi lade ihop det
att GUD hade kallat oss till att evangelisera dem.

I Filippi
11Vilade nu ut fran Troas och 16pte rakt till
Samothrake, och péféljande dag till Neapolis
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12 och darifran till Filippi, som &r frimsta stad i
den delen av Makedonien, en koloni. Och vi var i
den staden och stannade nédgra dagar.

13 Och pa sabbatsdagen gick vi ut utanfor
porten langs en flod, dar det antogs finnas en
plats for bon. Och vi satte oss och bdrjade tala till

kvinnorna som kommit samman._
14 Och en kvinna vid namn Lydia, en

purpurhandlerska fran staden Thyatira som
vordade GUD, lyssnade. HERREN Oppnade upp
hennes hjéarta till att akta pa det som talades av
Paulus.

15 0ch néar hon hade blivit dopt, &ven hennes
hus, vadjade hon och sade: "Om ni har bedémt
att jag ar troende pd HERREN, kom in till mitt hus
och bli kvar.” Och hon tvingade oss.

Paulus och Silas i fingelse

16 Och det hande sig, nér vi gick till platsen for
bonen, att en tjansteflicka som hade en
spadomsande motte oss. Hon skaffade stor
inkomst at sina herrar genom att spa.

17Hon foljde efter Paulus och oss och skrek och
sade: "Dessa manniskor ar fasttjanare at GUD den
Hogste! De predikar for er en vdg till fralsning!”

18 Och detta gjorde hon i ménga dagar. Men

Paulus blev irriterad och vande om till anden
och sade: "Jag instruerar dig i JESUKRISTI namn

att komma ut fran henne!” Och den kom ut i
samma stund.

19 Men nér hennes herrar sag att deras hopp
om inkomsten hade gatt ut, tog de tag i Paulus
och Silas och drog dem till torget infor ledarna.
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20 Och de forde fram dem till
kommendanterna och sade: "Dessa ménniskor
uppror var stad, de r judar,

21 och de predikar seder som det inte &r tillatet
for oss att godta eller gora som ar romare.”
22 Och skaran kom med emot dem, och

kommendanterna slet av dem kladerna och
befallde att spoa.

23 Och man lade pa dem méanga slag, och
kastade i fangelse och instruerade fangvaktaren
att sdkert forvara dem.,

24 Nar han fick en sddan instruktion satte han
dem i det inre fingelset, och deras fotter sdkrade

han i traet.

25 Men vid midnatt bad Paulus och Silas och
sjong hymn till Gup, och fangarna dhdrde dem.

26 Och tvart kom en valdig jordbavning s att
fanghéktets grundvalar skakades, och genast
Oppnades alla dorrarna och allas bojor slappte.

27 Och nar fangvaktaren blev vackt ur sdmnen
och sdg fangelsets dorrar 6ppnade, drog han svérd
och skulle avrétta sig sjilv, dd han antog att
fangarna hade undkommit.

28 Men med valdig rost ropade Paulus och
sade: "Begd inget ont mot dig sjalv! For
allesammans ar vi har.”

29 Och han bad om ljus och stértade in, och han
blev darrande och foll ner for Paulus och Silas.

30 Och han forde fram dem utanfor och sade:
"Herrar, vad maste jag gora for att bli fralst?”

31 0ch de sade: "Tro pa HERREN]JESUS och du
blir fralst. Du och ditt hus.”

32 Och de talade till honom HERRENS ord, med
alla i hans hus.
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33 0ch han tog med dem vid den timmen i

natten och badade dem fran saren, och sedan
doptes han sjalv och alla som var hans genast.

34 Och han férde dem upp till huset och satte
fram ett bord, och jublade att han med hela sitt
hus hade kommit till tro pa Gub.

350ch nar det blev dag, sdnde
kommendanterna spobérarna och sade: "Frige

dessa manniskor.” .
36 Och fangvaktaren meddelade dessa ord till

Paulus, att: "Kommendanterna har sant bud att
ni ska friges. S& nu, kom ut och ga i frid!”

37 Men Paulus sade till dem: "De har pryglat
oss offentligt, odomda, fastdn vi ar romerska
man, och kastat i fingelse. Och nu driver de i
hemlighet ut oss? Nej da, utan de far komma
sjalva och fora ut oss.”

38 Och till kommendanterna meddelade
spobdrarna dessa ord, och de fruktade nar de fick

hora att de ar romare.
39 Och de kom och vidjade till dem, och forde

ut dem och fradgade om de kunde ga bort fran

staden. o _ _
40 Men utkomna fran fangelset gick de in hos

Lydia och sdg och uppmuntrade syskonen, och
gick sedan ut.

17

I Thessalonike och Berea

10ch de reste genom Amfipolis och Apollonia
och kom till Thessalonike, dar det fanns en
judarnas synagoga.
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2 Och efter Paulus sed gick han in hos dem.

Och under tre sabbater resonerade han med
dem utifran Skrifterna,

3medan han 6ppnade upp och lade fram att
KrisTUs maste lida och uppsta fran de doda, och
sade att: "Denne ar KRISTUS: JESUS som jag
predikar for er.”

4 0Och négra av dem blev 6vertygade och fick
sin lott hos Paulus och Silas, bade av de vordande
grekerna en stor mangd och av de framsta
kvinnorna inte sd fa.

5 Men judarna blev avundsamma, och tog med
fran folket pa torget ndgra onda mén och

samlade en skara och vésnades i staden. Och de
stod vid Jasons hus och sokte dem for att fora

fram till folksamlingen.

6 Men néar de inte fann dem, sldpade de Jason
och nagra syskon infor politarkerna och ropade
att: "De som har véckt uppror dver den bebodda
vdrlden, dessa ar ocksa har!

7Dem har Jason vdlkomnat hos sig. Och alla
dessa handlar tvartemot kejsarens edikt och
sdger att en annan ar kung: JESUS.”

8 Och de oroade skaran och politarkerna som
horde detta,

9 och man tog den borgensom var nog fran
Jason och de Ovriga och sldppte ivdg dem.

10 Men syskonen skickade direkt under natten
ut Paulus och Silas till Berea, och komna dit gick
de bort till judarnas synagoga.

11 0ch dessa var forndamare dn de i
Thessalonike. De vidlkomnade ordet med all
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villighet, och varje dag undersokte de Skrifterna,
om detta kunde forhalla sig sa.

12 Manga av dem kom nu till tro, bdde av de
anstdndiga grekiska kvinnorna och av man inte
sa fa.

13 Men nér judarna fran Thessalonike fick veta
att det aven i Berea predikades av Paulus GuDs

ord, kom ockséa de dit och skakade och oroade
skarorna. . _
14 Och direkt sdnde da syskonen ivag Paulus

att fara dnda till havet. Och Silas och Timotheos
holl sig kvar dar.

Paulus i Athen

15 Men de som ledsagade Paulus férde honom
fram till Athen. Och de tog bud till Silas och
Timotheos, att de sdsom fortast mdjligt skulle
komma till honom, och gick ivég.

16 Men i Athen, medan Paulus véntade pa dem,
blev hans ande uppeggad i honom nér han
skddade hur full av avgudar staden var.

17Han resonerade da i synagogan med
judarna och dem som vdrdade, och pé torget
varje dag med dem som rakade vara dar.

18 Och dven ndgra av de epikureiska och
stoiska filosoferna konfererade med honom, och
ndgra sade: "Vad kan denne frosamlare vilja
sdga?” Och andra: "En frammande demoners
utropare tycks han vara”, eftersom han
evangeliserade omJesus och uppstandelsen.

19 Och de tog med honom upp pa Areopagen
och forde fram och sade: "Kan vi fé veta vad
denna nya undervisning dr som av dig talas?
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20 For det dr nagot forbluffande du for in i vara
oron. Vi dnskar nu fa veta vad detta vill vara.”

210ch alla athenare och de bevistande
framlingarna hade inte tid for nagot annat an att

sdga ndgot eller hora ndgot nyare.

Paulus tal pda Areopagen

22 Och Paulus stéllde sig i mitten av Areopagen
och sade: "Mén, athenare! I allt dr det som mer
religiosa jag skadar er.

23 For nar jag gick omkring och skarskddade
era vordnadsféremal, fann jag ocksa en
altarsockel pa vilken det var skrivet: Till en
okdnd GuD. Det ni nu inte forstdr men visar
fromhet mot, detta predikar jag for er.

24 Gup som har gjort varlden och allt i den,
denne som ar himmels och jords HERRE, bor inte
i handgjorda tempelbyggnader.

25 Inte heller betjdnas han av ménskliga hander
eller behover ndgot mer, han som sjélv ger alla
liv och andning och allt.

26 Och han har av en enda gjort varje folkslag
av manniskor till att bo dver hela jordens ansikte,

och bestamt férordnade tider och
granssattningarna for deras boséttningar

27 for att de ska sbka GUD, om de nu alltsa
kunde kanna sig fram till honom och finna, dven
om han inte ar langt borta fran var och en av oss.

_28For i honom dr det vi lever och rér oss och ar
till, som aven nagra av poeterna hos er har sagt:

For hans slakte ar vi ocksa.

29 Ar vi nu GUDS slikte, bor vi inte anta att det
dar guld eller silver eller sten, en prégling av en
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manniskas hantverk och reflektion, som det
gudomliga ar likt.

30 Okunnighetens tider har alltsd Gup haft
overseende med, men nu instruerar han
manniskorna att alla dverallt &ndra sinne,

31 eftersom han har faststéllt en dag pa vilken

han kommer att doma den bebodda vdriden 1
rattfardighet, genom en man som han har

bestamt, sedan han framhallit tro at alla genom
att 1ata honom uppsta fran de doda.”

32 Men nér de horde om dddas uppstandelse
bérjade nagra raljera, men andra sade: "Vi ska
hora dig om detta ocksa igen.”

3354 gick Paulus ut fran deras mitt.

34 Men nagra mén anslot sig till honom och
kom till tro, bland dem bade Dionysios
areopagiten och en kvinna vid namn Damaris
och andra med dem.

18

Paulus i Korinth

1 Efter detta skildes han fran Athen och kom
till Korinth.

20ch han fann en jude vid namn Aquila,
pontisk till sliktet, nyligen kommen fran Italien
med sin hustru Priscilla eftersom Claudius hade
forordnat att alla judarna skulle skiljas fran Rom,
och han kom till dem.

3 Och eftersom han var i samma yrke, blev
han kvar hos dem och arbetade. De var namligen
téltmakare till yrket.
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40ch han resonerade i synagogan vid varje
sabbat och bérjade 6vertyga bade judar och
greker.

5 Och nér de kom ner frdn Makedonien, bade
Silas och Timotheos, var Paulus upptagen med
ordet och vittnade for judarna att KRISTUS ar
JESUS.

6 Men nar de gick emot och smadade, skakade

han ut kldderna och sade till dem: "Ert blod 6ver
ert huvud! Ren ska jag fran nu ga till folkslagen.”

70ch han gick vidare déarifrdn och kom in i
huset hos en vid namn Titus Justus, som vordade
GuDoch vars hus var angransade till synagogan.

8 Och Crispus synagogforestdndaren kom till
tro pd HERREN med hela sitt hus, och médnga av
korinthierna lyssnade och kom till tro och
doptes.

9 Och HERREN sade i natten genom en syn till
Paulus: "Frukta inte, utan tala och var inte tyst.
10For jag ar med dig, och ingen ska ge sig pa
dig for att gora dig illa. For jag har mycket folk i

denna stad.” _ . .
11 Och han satte sig ett ar och sex manader och

undervisade hos dem iGuDS ord.

Paulus infor Gallios domstol

12 Men nar Gallio var prokonsul i Achaia, kom
judarna forenade mot Paulus och forde honom

infor domarsatet )
13 och sade att: "Emot lagen 6vertalar denne

manniskorna att vorda GUD.”
14 Men néar Paulus skulle 6ppna munnen, sade
Gallio till judarna: "Om det var en oratt eller ett
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ont fiffel, o judar, hade jag av en anledning statt

ut med er. o .
15 Men om det ar tvistefragor om ord och

namn och lag hos er, ska ni se till det sjalva.
Domare Over detta Onskar inte jag vara.”
16 Och han drev bort dem fran domarsatet.
17 Men alla tog tag i Sosthenes
synagogforestandaren och bérjade sla honom
framfor domarsatet. Och inget av detta brydde
sig Gallio om.

Tillbaka till Antiochia igen

18 Men Paulus var dnnu kvar atskilliga dagar
hos syskonen, tog ddrefter farval och seglade ut
mot Syrien, och med honom Priscilla och Aquila,
sedan han i Kenchreai klippt huvudet kort. Han
hade namligen en boneed.

19 Och de nédde fram till Efesos. Och dessa
lamnade han dér, men sjdlv gick han in 1
synagogan och resonerade med judarna.

20 Men nar de frdgade honom om han kunde
bli kvar for en ldngre tid, nickade han inte

21 utan tog farvél och sade: "Ater ska jag vinda

tillbaka till er, omGuUD vill”, och lade ut fran
Efesos.

22 Och nedkommen till Caesarea gick han upp
och hélsade pa forsamlingen, och gick sedan ner
till Antiochia.

PAULUS TREDJE MISSIONSRESA

(18:23-21:16)

Apollos i Efesos
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23 Och han gjorde en tid och gick sedan ut, och
gick i foljd genom den galatiska trakten och
Frygien medan han starkte upp alla larjungarna.

24 Men en jude vid namn Apollos, alexandrin
till slaktet, en bildad man, naddde fram till Efesos
och var maktig i Skrifterna.

25 Denne var underrattad i HERRENS vidg, och
sjudande i anden talade han och undervisade
noggrant om det som ror JESUS, men visste bara
om Johannes dop.

26 Och denne borjade vara frimodig i
synagogan. Men nér Priscilla och Aquila horde
honom, tog de sig an honom och utlade
noggrannare for honom GUDS vég.

27 Och nér han 6nskade ga over till Achaia, var
syskonen entusiasmerande och skrev till
larjungarna att valkomna honom. Framkommen
var han mycket behjélplig for dem som hade
kommit till tro genom naden,

28 for intensivt dverbevisade han judarna
offentligt och visade genom Skrifterna att
KRISTUS ar JESUS.

19

Paulus i Efesos

10ch det hdnde sig, under det att Apollos var i
Korinth, att Paulus hade gatt genom de dvre
bygderna och kom [ner] till Efesos och fann
nagra larjungar.

2 Och han frdgade dem: "Om ni fick ta emot
helig Ande nar ni kom till tro?” Men de till
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honom: "Nej, inte ens om det finns en helig Ande
har vi hort.”

30ch han sade: "In i vad blev ni d& dopta?”
Och de sade: "In i Johannes dop.”

4 QOch Paulus sade: "Johannes dopte med ett
dop av sinnesandring och sade till folket att det
var pa den som kom efter honom de skulle tro,
det vill sdiga pa JESUS.”

5> Och de lyssnade och doptes in i HERREN]JESU
namn.
6 Och nér Paulus lade pa dem hénderna kom

den heliga Anden Over dem, och de talade med
tungor och profeterade.
70ch de alla var ungefar tolv man.

8 Och han gick in i synagogan och var frimodig

i tre mdnader medan han resonerade och
overtygade om [det som ror] GUDS rike.

9 Men nar nagra forhdrdade sig och var
ohdrsamma och talade illa om Vagen infor
méangden, avldgsnade han sig frdn dem och
avskilde larjungarna och resonerade varje dag i
Tyrannos horsal.

10 Och detta hdnde under tva ar, sa att alla som
bodde i Asien fick hora HERRENS ord, bade judar
och greker.

11 Och kraftgarningar som inte var de vanliga
gjorde GUD genom Paulus hander,

12 53 att dettill och med bars ivag fran hans
hud dukar och forkladen till de sjuka, och
adkommorna frigjordes fran dem och de onda

andarna kom ut, _
13 Men aven nagra av de kringvandrande

judiska exorcisterna tog sig for att namna over
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dem som hade de onda andarna HERRENJESU
namn och sdga: "Jag besvar er vid den JESUS som

Paulus forkunnar!” . oo
14 Och det var nagra fran Skevas, en judisk

Oversteprast, sju soner som gjorde detta.

15 Men dd svarade den onda anden och sade
till dem: "Jesus kanner jag, och Paulus vet jag om.

Men ni, vilka ar ni?”

16 Och sedan hoppade mannen pa dem, han i
vilken den onda anden fanns, och dominerade
allihop och var stark mot dem s att de nakna
och sargade undkom ur det huset.

17 Och detta blev kéant for alla, bade judar och
greker som bodde i Efesos. Och fruktan foll dver
dem alla, och HERRENJESU namn gjordes stort.

18 Och méanga av dem som hade kommit till tro
kom och erkénde och delgav sina handlingar,

19 och atskilliga av dem som hade utdvat det
ockulta sammanforde bockerna och briande upp

infor alla. Och man riaknade samman deras
varden och fann femtiotusen silverdrakmer.
20 53, med HERRENS vildighet, vixte ordet och

var starkt

Upplopp i Efesos

21 Men nér detta var uppfyllt, satte Paulus i
anden att gd genom Makedonien och Achaia och
fara till Jerusalem, och sade att: "Efter att jag
varit dar, maste jag ocksa se Rom.”

22 Och han sénde till Makedonien tva av dem
som betjdnade honom, Timotheos och Erastos,

och holl sig sjalv en tid i Asien.

23 Och det blev vid den tiden en inte liten
upprordhet kring Véagen.
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24 For en vid namn Demetrios, en silversmed
som gjorde tempelbyggnader i silver at Artemis,
skaffade hantverkarna inte sa lite inkomst.

25 Dessa fylkade han samman, dven dem som
var arbetare kring sddant, och sade: "Mén! Ni vet
att frdn denna inkomst ar vart vélstand.

26 Och ni skadar och hor att inte bara fran
Efesos, utan fran nastan hela Asien har denne

Paulus overtygat och fatt med sig en avsevard
skara och sdger att de inte ar gudar som kommer
genom héander.

27 Och inte bara &r detta fara for oss, att vdr del
kommer i klander, utan ocksa att den stora
gudinnan Artemis tempel raknas for intet, och

dven att hon kommer att tas ner fran sin storhet
som hela Asien och den bebodda vdrlden vordar.”

28 Och de horde och blev fulla av raseri, och de
borjade skrika och sédga: "Stor dr efesiernas
Artemis!”

29 Och staden fylldes av forvirringen, och man
stormade forenade till teatern och ryckte med
sig Gaius och Aristarchos, makedonier som var
medresenadrer till Paulus.

30 Men nér Paulus dnskade ga in till
folksamlingen, lat honom inte larjungarna.

31 Qch dven nagra av asiarkerna, som var
vanner till honom, skickade bud till honom och
uppmanade att inte ge sig in pa teatern.

32 Andra skrek nu nagot annat, for forsamlingen
var i forvirring och de flesta visste inte fér vad de
hade kommit samman.

33 Men ndgra ur skaran lade ihop det for
Alexander, sedan judarna skjutit fram honom.
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Och Alexander vinkade med handen och ville ge
ett forsvar infor folksamlingen.

34 Men ndr de insag att han &r jude, kom det en
enda rost ur alla medan de i ungefar tva timmar
skrek: "Stor dr efesiernas Artemis!”

35 Men sedan lugnade stadens sekreterare
skaran, och sdger: "Maén, efesier! Vem finns da

av manniskor som inte vet att efesiernas stad &r
tempelvardare for den stora Artemis och den

Zeusfallna? o o s
36 D4 detta ar ovedersagligt, ar det tillborligt att

ni ska vara lugnade och inte bega négot
dumdristigt

37 For ni har fort hit dessa mén som varken dr
tempelplundrare eller hadar var gudinna.

38 Om nu Demetrios och hantverkarna med
honom har ett ord mot nagon, dras det

domstolar pa torget och det finns prokonsuler.
De far dklaga varandra.

39 Och om ni soker nagot ytterligare, ska det
klargoras i den inomlagliga folkforsamlingen.

40 Och vi ar ndmligen i fara att dklagas for
uppror for detta idag, nar ingen orsak finns for
vilken vi ska kunna avge rakenskap for denna
mobb.” Och sedan han sagt detta, slappte han
ivag folkforsamlingen.

20

I Makedonien och Grekland

10ch efter att tumultet slutat, skickade Paulus
efter larjungarna och uppmuntrade dem, hdlsade
och gick ut for att fara till Makedonien.
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2 0ch sedan han gatt genom de bygderna och
uppmuntrat dem med mycket ord, kom han till
Grekland.

3 0ch nér han hade gjort tre manader och det

kom en komplott mot honom fran judarna,
medan han skulle 14gga ut mot Syrien, blev han
av avsikten att dtervinda genom Makedonien.

4 0ch med honom f6ljde Sopater Pyrrhos son
fran Berea, och fran thessalonikerna Aristarchos
och Secundus, och Gaius fran Derbe och
Timotheos, och fran Asien Tychikos och

Trofimos. ) _
5 0Och dessa kom fram och vintade oss i Troas,

6 men vi seglade ut efter dagarna i det osyrade
brodets hégtid fran Filippi och kom till dem i
Troas inom fem dagar. Dar stannade vi sju dagar.

Eutychos uppvdicks i Troas

7Men pa forsta dagen efter sabbaten, nér vi
var samlade for att bryta brod, resonerade
Paulus med dem d& han skulle ga ut dagen
darpd. Och han forlangde ordet fram till midnatt.

8 Men det fanns atskilliga lampor pa
overvaningen dér vi var samlade.

9 0ch det satt en ung man vid namn Eutychos i
fonstret, som fordes ner i djup somn nar Paulus
resonerade vidare, och nerford av somnen foll
han fran tredje vaningen ner och togs upp dod.

10 Men Paulus gick ner och foll 6ver honom och
omfamnade och sade: "Vasnas inte. For hans sjal
ar1ihonom.”
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11 Och han gick upp och brét brodet och
smakade, och sedan han pratat avsevart, dnda till
ljusningen, gick han sa ut.

120ch de forde hem gossen levande och hade
blivit ométtligt uppmuntrade.

Till Miletos utanfor Efesos

13 Men vi gick i forvdag pa skeppet och lade ut
mot Assos, och darifran skulle vi ta upp Paulus.
For sd hade han forordnat, dd han sjalv skulle ga

till fots. ) . '
14 Och nédr han motte oss i Assos, tog vi upp

honom och for till Mitylene.
15 Och déarifrdn avseglade vi paféljande dag och

nadde fram mittemot Chios. Och den andra
dagen skot vi Over till Samos, och nésta kom vi

till Miletos. o L
16 Paulus hade ndmligen bestamt sig for att

segla forbi Efesos, sa att det inte skulle bli for
honom att 14gga tid i Asien. For han skyndade
sig for att, om det vore mojligt for honom, vara pa
pingstdagen i Jerusalem.

Paulus tal till de dldste fran Efesos

170ch frén Miletos skickade han bud till Efesos
och kallade dit férsamlingens aldste.

18 Och nér de kom fram till honom, sade han
till dem: "Ni vet, fran forsta dagen fran vilken jag
satte fot i Asien, hur jag har varit hos er hela
tiden

19 och fasttjanat HERREN med all 6dmjukhet, och
i tarar och provningar som intréffat for mig genom
judarnas komplotter.
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20 Hur jag inte har skyggat fran ndgot av det
som gagnar sa att jag inte delgett er och
undervisat er, offentligt och i hemmen,

21 och vittnat for bade judar och greker om

sinnesdndringen gentemot GUD och tron pa var
HERREJESUS KRISTUS.

22 Och nu, se: bunden i anden far jag till
Jerusalem. Och det som i staden ska méta mig
vet jag inte,

23 utom att den heliga Anden i varje stad
vittnar for mig och sager att bojor och
vedermaodor vantar mig.

24 Men inte av ndgon anledning gor jag sjélen
dyrbar for mig sjalv, for att fullkomna mitt lopp
och den tjdnst som jag fatt frdn HERRENJESUS: att
vittna omGUDS ndds evangelium.

25 0ch nu, se: jag vet att ni aldrig mer ska se
mitt ansikte, alla ni bland vilka jag har gatt
omkring och forkunnat riket.

26 Darfor vittnar jag for er pa dagen idag att jag
ar ren fran allas blod.

27For jag har inte skyggat sa att jag inte delgett
er hela GuUDps plan.

28 Akta er sjilva och hela den hjord i vilken
den heliga Anden har satt er som tillsyningsman,
till att vara herdar for Gups forsamling som han
har forvarvat genom sitt eget blod.

29 Jag vet att det efter min avfard ska komma
in tunga vargar till er som inte skonar hjorden.

30 Och fran er sjélva ska det uppstd méan som
talar forvridna ting for att dra bort larjungarna
efter dem.
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31Var darfor vakna och minns att i tre r, natt
och dag, har jag inte slutat att med tarar formana
var och en.

32 Och nu dverbringar jag er & GuD och hans
ndds ord, som kan bygga upp och ge arvet bland
alla de helgade.

33 Ingens silver eller guld eller klddnad har jag
atratt.

34 Sjalva vet ni att for mina behov, och for dem
som var med mig, har dessa hidnder undertjanat.

35 allt har jag visat er att man slitande sa
maste ta sig an de svaga och minnas HERREN]JESU
ord, att han sjalv har sagt: Saligt ar att hellre ge
anta.”

36 Och sedan han sagt detta, satte han ner sina

knan med dem alla och bad.
37 Och avsevard grat blev det hos alla, och de

foll om halsen pa Paulus och kysste honom 6mt,

38 medan de vandades sérskilt dver ordet som
han hade sagt: att de aldrig mer kommer att

skdda hans ansikte. Och de hjélpte honom ivéag
till skeppet.

21

Resan till Jerusalem

10ch nér det hinde sig att vi hade lagt ut och
dragit bort frdn dem, 16pte vi rakt och kom till
Kos, och nésta dag till Rhodos och darifran till

Patara.
2 Och vi fann ett skepp som for 6ver till

Fenicien, gick péd och lade ut.
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3 Och vi skdnjde Cypern och ldmnade det till
vanster, och seglade till Syrien och kom ner till
Tyros, for dit skulle skeppet och lasta av lasten.

4 Och vi sokte upp larjungarna och var kvar déar
sju dagar. De sade till Paulus genom Anden att
inte ga pa till Jerusalem.

> Men nér det hinde sig att vi var fullt fardiga
med dagarna, gick vi ut och bérjade resa medan
alla hjélpte oss ivdg, med kvinnor och barn, fram
till utanfor staden. Och vi satte ner kndna pa
stranden, bad

6 och hélsade farvil till varandra. Och vi steg
upp i skeppet, och dessa atervande till sitt.

7Men vi slutforde seglingen fran Tyros och
nadde fram till Ptolemais, och vi hdlsade pa
syskonen och blev kvar en dag hos dem.

8 Och dagen dérpa gick vi ut och kom till
Caesarea. Och vi gick in 1 huset hos Filippos
evangelisten, som var en av de sju, och blev kvar

hos honom.
9 Och denne hade fyra déttrar, jungfrur som

profeterade.

10 Men nér vi hade varit kvar i flera dagar kom
det ner en fran Judeen, en profet vid namn
Agabos.

11 Och han kom till oss och tog Paulus bélte,
band sina egna fotter och hander och sade: "Detta
sdger den heliga Anden: Den man vars bélte
detta ar ska judarna i Jerusalem sa binda och
utlamna i folkslags hander.”

12 Och nér vi horde detta, vadjade bade vi och
de lokala att han inte skulle ga upp till
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Jerusalem.

13 D4 svarade Paulus: "Vad gor ni, grater och
forkrossar mitt hjarta? For jag har det berett att
inte bara bindas, utan ocksa do i Jerusalem for
HERRENJESU namn.”

14 Och néar han inte ldt sig 6vertygas, holl vi oss
stilla och sade: "HERRENS vilja ma ske.”

15 Och efter dessa dagar utrustade vi oss och
bérjade ga upp till Jerusalem.
16 Och dven ndgra av larjungarna kom fran

Caesarea med oss och forde osstill den hos vilken
vi skulle vara géster: Mnason, en cypriot, en

urtida larjunge.

Paulus i Jerusalem

170ch nér vi kom till Jerusalem, vdlkomnade
oss syskonen glatt.

18 Och den péféljande dagen gick Paulus in med
oss hos Jakob, och alla de &dldste kom dit.

19 Och han hélsade dem och utlade var och en
av de saker som GUD hade gjort bland folkslagen

genom hans tjanst.

20 Och nar de horde det, arade de GuD och sade
till honom: "Du skadar, broder, hur manga
myriader det finns bland judarna av dem som
har kommit till tro, och alla ar de nitiska for
lagen.

21 Men de har blivit underréttade om dig att
det dr avfall fran Mose du lar alla judar bland
folkslagen, och sdger att de inte ska omskéra

barnen eller vandra efter sederna. )
22 Hur ar det da? Visst kommer de att hora att
du har kommit.
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23 Gor nu detta som vi sdger till dig: Vi har fyra
man som har en boneed over sig.

24 Ta med dessa och rena dig med dem, och
spendera for dem sa att de kommer att raka

huvudet. Och dd ska alla forstd att det de blivit
underrattade om dig inte dr nagot, utan att du ar

ilinje och sjélv iakttar lagen.

25 Men om dem som har kommit till tro frdn
folkslagen har vi tillskrivit och bestamt att de
ska iaktta det med avgudaoffrat och blod och

kvavt och otukt.” ) )
26 DA tog Paulus med méannen, och nasta dag

blev han renad med dem och gick in i templet
och proklamerade uppfyllelsen av dagarna for
renandet, forran vilket frambéarandet skulle béaras
fram for var och en av dem.

Paulus grips i templet

27 Men nér de sju dagarna skulle fullbordas,
skddade judarna frén Asien honom i templet och
fick hela skaran i forvirring. Och de lade pa

honom hindermna _ L
28 och skrek: "Man, israeliter, hjilp! Den dar ar

manniskan som undervisar alla dverallt emot
folket och lagen och denna plats. Och dessutom

har han aven fort in greker i templet och
vanhelgat denna heliga plats.”

29 De hade ndmligen forut sett Trofimos
efesiern i staden med honom, och honom antog
de att Paulus hade fort in i templet.

30 Och hela staden rordes upp och det blev ett
sammanlopp av folket, och de tog tag i Paulus
och drog honom utanfor templet. Och direkt
stdngdes dorrarna.
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31 Och medan de s6kte déda honom, gick det
upp en rapport till befdlhavaren for kohorten att
hela Jerusalem ér i forvirring.

32 Med detsamma tog han med soldater och

centurioner och rusade ner mot dem. Och nér
de sag beféalhavaren och soldaterna, slutade de

sl& Paulus.
33 D& ndrmade sig befdlhavaren och grep tag i

honom och befallde att han skulle bindas med
tva kedjor. Och han efterhérde vem han kunde

vara och vad det ar han har gjort.

34 Men andra utropade ndgot annat i skaran.
Och da han inte kunde fé veta sdkert pd grund av
tumultet, befallde han att han skulle foras till

kasernen. .
35 Men ndr han kom upp pa trapporna

intréffade det att han fick béras av soldaterna pa
grund av skarans vald,

36 for folkets méngd foljde efter och skrek: "Ta
bort honom!”

37 0ch nar han skulle foras in i kasernen,
fragar Paulus befdlhavaren: "Om det ar tillatet for
mig att sdga ndgot till dig?” Och han sade:
"Grekiska kan du?

38 Du 4r alltsd inte egyptiern, som fore dessa
dagar vackte uppror och forde ut i 6demarken de
fyratusen ménnen fran sikarierna?”

39 Men Paulus sade: "Jag ar en judisk man fran
Tarsos i Kilikien, en inte obetydlig stads
medborgare. Och jag bonfaller dig: tillat mig att
tala till folket.”

40 Och nér han tillat, stod Paulus pé trapporna
och vinkade med handen &t folket. Och nér det
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blev stor tystnad, tilltalade han dem pa det
hebreiska spraket och sade:

22

Paulus tal till folket

1"Man, broder och fader! Hor nu mitt forsvar
infor er”

2 0Och nér de horde att det var pa det hebreiska
spraket han tilltalade dem, skaffade det mer
stillhet. Och han sager:

3"Tag ar en judisk man, fodd i Tarsos i Kilikien
men uppfodd i denna stad, vid Gamaliels fotter
fostrad med noggrannhet i fadernas lag, och var
nitisk for Gup liksom ni alla ar idag.

4 Den har Vagen forfoljde jag dnda till déds, och
jag buntade ihop och dverlamnade till fangelse
bdde méan och kvinnor,

5 sasom bade dverstepréasten och hela
dldsterddet vittnar om mig. Fran dem mottog jag
ocksa brev till bréderna och for till Damaskus,
och skulle fora dven dem som fanns dar bundna
till Jerusalem for att bestraffas.

6 Men det hande mig, medan jag for och
ndarmade mig Damaskus runt middagstid, att det
plotsligt fran himlen blixtrade ett avsevart ljus
omkring mig.

70ch jag foll till marken, och horde en rost som
sade till mig: Saul, Saul! Varfor forfoljer du mig?

8 Och jag svarade: Vem ar du, HERRE? Och han
sade till mig: Jag ar JESus nazorén. Den du
forfoljer.
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90ch de som var med mig skddade ljuset, men
rosten horde de inte frdn honom som talade till
mig.

10 Och jag sade: Vad ska jag gora, HERRE? Och
HERREN sade till mig: Std upp och g ini
Damaskus. Och déar ska det talas till dig om allt
som dr ordnat for dig att gora.

11 Men nér jag inte sdg, efter harligheten fran
det Jjuset, blev jag ledd vid handen av dem som
var med mig och kom in i Damaskus.

12 Och en Ananias, en man som var vordsam
enligt lagen, omvittnad av alla de boende
judarna,

13 kom till mig och stod dér och sade till mig:
Saul, broder, var seende igen! Och i samma
stund sdg jag igen mot honom.

14 0ch han sade: Véra faders Gup har forutvalt
dig till att lara kdnna hans vilja och se den
Rattfardige och hora rosten fran hans mun.

15 For du ska vara ett vittne for honom infor
alla manniskor om det du har sett och hort.
16 Och nu, varfor drojer du? Sta upp, bli dopt

och bada av dig dina synder och &kalla hans
namn.

170ch det hdnde sig for mig, nar jag hade
atervant till Jerusalem och bad i templet, att jag

kom i extas o
18 och sdg honom medan han sade till mig:

Skynda dig och ga ut med hast frén Jerusalem!
For de kommer inte att godta ditt vittneshord om
mig.

19 Och jag sade: HERRE, sjdlva vet de att jag var
och fangslade och pryglade i synagogorna dem
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som tror pa dig.
20 Och nar blodet av Stefanos ditt vittne utgots,
var jag ocksa sjilv stdende dar och samtyckte och

vaktade mantlarna for dem som avréttade
honom.
21 Och han sade till mig: G4. For till folkslag

langt bort ska jag sdnda ut dig.”

Paulus hos befilhavaren

22 Och de lyssnade pa honom fram till detta
ord, och sedan hojde de sin rost och sade: "Ta
bort frdn jorden en sddan! For det passar sig inte
att han lever.”

23 Och nér de vralade och sldangde mantlarna
och kastade upp damm i luften,

24 pefallde befidlhavaren att han skulle foras in i
kasernen och sade att han skulle rannsakas med
gissel, for att han skulle inse av vilken orsak de

utropade sd mot honom.

25 Men nér de hade flakt ut honom f6r
remmarna, fragade Paulus centurionen som

stod ddr: "Om en manniska som dr romare och
oddmd ér tillaten for er att piska?”

26 Och nér centurionen horde det, gick han till
befalhavaren och meddelade och sade: "Vad ar
du pa vig att gora? Den dadr ménniskan ar ju
romare!”

27 Och fram gick befélhavaren och sade till
honom: "Sdg mig: dr du romare?” Och han sade:
”Ja.”
28 Och befélhavaren svarade: "Jag har for en
stor summa forvarvat detta medborgarskap.”
Men Paulus sade: "Men jag ar till och med fodd
med det.”
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29 Direkt avldgsnade sig nu frdn honom de som
skulle rannsaka honom, och dven befdlhavaren
fruktade nér han insag att han dr romare och att
han hade bundit honom.

30 Och dagen darpa 6nskade han fa veta séakert
varfor han anklagas av judarna, och han lossade
honom och befallde att Oversteprasterna och hela

Sanhedrin skulle komma samman. Och han
forde ner Paulus och stéllde honom infor dem.

23

Paulus infor Sanhedrin

10ch Paulus blickade pa Sanhedrin och sade:
"Man, broder! Jag har med allt gott samvete skott
mig infor GUD fram till denna dag.”

2 Men oversteprasten Ananias beordrade dem

som sotod bredvid honom att sla hgns mun.
3Da sade Paulus till honom: "Sla dig ska

GuD,du vitkalkade vagg! Och du sitter och domer
mig efter lagen, och emot lagen befaller du att
jag ska bli slagen.”

4Men de som stod dar sade: "GUDS Oversteprast

hénar du?” _ _ )
5> Och Paulus sade: "Jag visste inte, broder, att

han ar dversteprast. For det ar skrivet: En ledare
for ditt folk ska du inte tala illaom.”

6 Men d& Paulus forstod att den ena delen &r av
saddukeer och den andra av fariseer, ropade
han i Sanhedrin: "Man, broder! Jag ar farisé, son
till fariseer. Det dr for de dodas hopp och
uppstandelse jag star infor ratta.”
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70ch ndr han sagt detta blev det uppror hos
fariseerna och saddukeerna, och mangden
splittrades.

8 For saddukeer sdger att det inte finns ndgon
uppstandelse, inte heller dngel eller ande, men

fariseer bekanner dem bdada. _
9 Och det blev ett véldigt vral, och upp stod

nagra av de skriftlarda fran fariseernas del och
stred hart och sade: "Inget ont finner vi hos
denne man. Och tdnk om en ande har talat till
honom? Eller en dngel?”

10 Och nér det blev mycket uppror och

befédlhavaren fruktade sd att inte Paulus dras
sonder av dem, befallde han truppen att ga ner

och rycka honom fran deras mitt och fora till

kasernen.
11 Och péféljande natt stod HERREN hos honom

och sade: "Fatta mod! For sdsom du vittnat om_
det som ror mig i Jerusalem, sa maste du ocksa i

Rom vittna.”

Sammansvdrjning mot Paulus

12 Men nér det blev dag, gjorde judarna en
mobb och tog anatema over sig och sade att de

\lgarlfen skulle ata eller dricka forran de dodat
aulus.
13 Och de var mer &n fyrtio som gjorde denna

sammansvarjning.

14 De gick till 6versteprasterna och de aldste och
sade: "Vi har med anatema tagit anatema Over
oss att inget smaka forrdn vi dodat Paulus.

15 Nu ska alltsd ni framfora for befdlhavaren
med Sanhedrin att han ska fora ner honom till
er, som att ni ska utreda noggrannare det som
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ror honom. Men innan han narmar sig ar vi

beredda att avratta honom.” .
16 Men Paulus systerson horde om bakhallet,

och han kom dit och gick in i kasernen och

beréttade for Paulus. _
17.0ch Paulus tillkallade en av centurionerna
och sade: "Denne unge man ska ni fora bort till

befalhavaren. For han har ndgot att beratta for

honom.”
18 Han tog dd med honom och forde till

befdlhavaren och sdger: "Fangen Paulus
tillkallade mig och frdgade om jag kunde fora
denna yngling till dig, dd han har négot att tala
om for dig.”

19 Och befédlhavaren tog hans hand och drog sig

undan enskilt och efterhorde: "Vad ar det som du
har att beratta for mig?”

20 Och han sade att: "Judarna har kommit
overens om att frdga dig om du imorgon kan fora
ner Paulus till Sanhedrin, som att man
noggrannare ska efterhdra ndgot om honom.

21 Du ska nu inte ldta dig 6vertygas av dem. For
det ligger pa lur for honom mer an fyrtio mén
fran dem, som har tagit anatema &ver sig att

varken éta eller dricka forran de avréttat honom.
Och nu ar de beredda och vantar pa ett 16fte fran

dig.”

22 Befalhavaren sldppte da ivag ynglingen och
instruerade: "Inte fér ndgon ska du yppa att du
har framfort detta till mig.”

Paulus fors till Caesarea

23 Och han tillkallade tvd av centurionerna
och sade: "Forbered tvahundra soldater att ga till
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Caesarea. Och sjuttio ryttare och tvadhundra
spjutbérare, fran tredje timmen av natten.

24 Och att stélla fram riddjur, sa att de satter
upp och frélser igenom Paulus till styresmannen
Felix.”

25 Och han skrev ett brev som hade detta
avtryck:

26 Frdn Claudius Lysias. Till baste

styresmannen Felix: halsningar.

27 Denne man var fasttagen av judarna och
skulle avrattas av dem, men jag stod dar med
truppen och tog ut honom da jag fatt reda pa att
han ar romare.

28 Och da jag onskade ldra kdnna saken for
vilken de &klagade honom, férde jag ner honom

till deras Sanhedrin.
29 Jag fann honom &aklagad for tvistefragor i

deras lag, men inget vart doden eller bojor hade
han mot sig som &klagelse.

30 Men nar det informerades for mig att det
skulle bli en komplott mot mannen, skickade jag
honom med detsamma till dig, sedan jag
instruerat aven anklagarna att sdga [det de har]
mot honom infor dig.

31 Soldaterna tog d4, enligt det som var
forordnat for dem, upp och férde Paulus under
natten till Antipatris.

32 0ch dagen darpa lat de ryttarna fara ivig
med honom och atervinde till kasernen.

33De kom in i Caesarea och dverréackte brevet
till styresmannen, och stdllde aven fram Paulus

infor honom.
34 Och sedan han last det och fragat fran vilken
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provins han ar, och efterhort att han dr fran
Kilikien:

35"Tag ska hora dig”, sade han, "nar aven dina
anklagare har kommit hit”, och befallde att han
skulle vaktas 1 Herodes pretorium.

24

Anklagelsen mot Paulus

1 0Och efter fem dagar kom 6versteprésten
Ananias ner med nagra dldste och en talare, en
viss Tertullus. De framforde for styresmannen
anklagelser mot Paulus.

2 0ch nar han kallats in, borjade Tertullus
anklaga honom och sdga: "Att mycket fred
undfés genom dig, och att reformer sker for
detta folkslag genom din omtanke,

3vélkomnar vi pa alla sétt och 6verallt, béaste
Felix, med all tacksagelse.

4 Men for att inte vidare forhindra dig, vadjar
jag att du lyssnar till oss kortfattat i din vanlighet.

5 For vi har funnit denne man vara en pest,
och en som ror upp uppror bland alla judarna
over den bebodda vdrlden, och en forgrundsman

for nazoreernas fraktion.
6 Han har ocksa forsokt profanera templet,

honom har vi ocksé gripit.
8 Fran honom kan du sjélv, néar du forhor

honom om allt detta, lara kdnna det for vilket vi
anklagar honom.”

90ch dven judarna gav sig pd honom och
pastod att detta forholl sig sa.

Paulus forsvarstal infor Felix
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10 Och Paulus svarade, sedan styresmannen
nickat 4t honom att tala: "Att du sedan manga ar
ar domare for detta folkslag vet jag, och det dar
med gott mod jag forsvarar mig i det som ror mig,

11da du kan inse att det for mig inte dr mer an
tolv dagar fran det att jag gick upp och skulle
tillbe i Jerusalem.

12 Och varken i templet fann de mig resonera
med nagon eller géra anhopning av en skara,
eller i synagogorna eller i staden.

13 Inte heller kan de framstélla for dig bevis for
vad de nu anklagar mig for.

14 Men jag bekéanner detta for dig: att jag enligt
Végen, som de kallar en fraktion, sa dyrkar
fadernas Gubpatt jag tror pa allt som enligt lagen
och hos profeterna &r skrivet,

15 och har ett hopp till GUD som ocksa dessa
sjdlva véantar pa: att det kommer att bli en
uppstandelse for bade rattfardiga och oréttfardiga.

16T detta stravar jag ocksa standigt sjélv efter

att ha ett oanstotligt samvete infor GUD och
manniskor.

17 0ch efter flera ar skulle jag gora allmosor till
mitt folkslag och kom dit, samt frambdranden.

18 Med dessa fann de mig renad i templet, inte
med en skara eller med tumult.

19 Men ddr fanns nagra judar fran Asien som
borde vara har infor dig och anklaga, om de
kunde ha ndgot emot mig.

20 Eller sd far dessa sjdlva sdga vad de fann for
oratt nar jag stod infor Sanhedrin,
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21 eller sd vardet for denna enda rost med
vilken jag ropat nér jag stod bland dem: att det

dr for de dodas uppstandelse jag star infor ratta
idag infor er.”

Paulus i forvar i Caesarea

22 Men Felix, som mer noggrant kénde till det
som ror Vagen, skot upp madlet for dem och sade:
"Néar Lysias befdlhavaren kommer ner, ska jag
utreda det som géller er.”

23 0ch han forordnade for centurionen att
forvara honom, och samtidigt ha lattnad och inte

hindra ndgon av hans egna fran att undertjana

honom. .
24 Och efter nagra dagar kom Felix dit med

Drusilla, hans egen hustru som var judinna, och

han skickade efter Paulus och hérde honom om
tron pa KRISTUSJESUS.

25 Men nar han resonerade om réttfardighet och
sjalvbeharskning och den kommande domen,

blev Felix forskrickt och svarade: "For det
nuvarande ska du ga. Men nér jag far del av tid

ska jag kalla hit dig”,
26 medan han samtidigt ocksa hoppades att
pengar skulle ges honom av Paulus. Darfor var

det ocksa desto oftare han skickade efter honom
och pratade med honom.

27 Men nér tva ar hade uppfylits, fick Felix som

eftertrddare Porcius Festus. Och d& Felix ville
lagga upp tack hos judarna, lamnade han Paulus

fangslad.
25

Paulus infor Festus
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1 Nér Festus nu satte fot i provinsen, gick han
efter tre dagar upp till Jerusalem fran Caesarea.

2 0Och ddr framforde for honom Oversteprasterna
och de framsta av judarna anklagelser mot
Paulus. Och de vidjade till honom

3 och bad om den ndden emot honom att han
skulle skickas efter till Jerusalem, da de gjorde

ett bakhéll for att avrétta honom léangs végen.

4Festus svarade da att Paulus forvaras i
Caesarea, och att han sjalv med hast kommer att

fara ut. . e
5"De bland er”, sdger han, "som dr maktiga till

det far alltsd komma med ner, om det finns nagot
hos mannen som dr ovettigt, och anklaga

honom.” . .
6 Och han stannade hos dem inte mer an atta
eller tio dagar och gick sedan ner till Caesarea,

och dagen déarpa satte han sig pd domarsatet och
befallde att Paulus skulle foras in.

Paulus vadjar till kejsaren

7Men nar han kom dit, stod omkring honom
de judar som kommit ner frén Jerusalem och
forde fram méanga och tunga beskyllningar som
de inte maktade bevisa,

8 medan Paulus forsvarade sig att: "Varken mot
judarnas lag eller mot templet eller mot
kejsaren har jag syndat nagot.”

9 Men Festus, som hos judarna ville lagga upp
tack, svarade Paulus och sade: "Vill du ga upp
till Jerusalem och dér st infor ratta géllande
detta infor mig?”

10 Men Paulus sade: "Infor kejsarens
domarsate star jag. Har maste jag sta infor réatta.
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Mot judar har jag inget oratt gjort, som ocksa du

desto battre inser.
1 Om jag nu gor oratt och har begatt nagot vért

doden undanber jag mig inte att d6. Men om
det ingenting ar som dessa anklagar mig for, kan
ingen prisge mig at dem. Kejsaren akallar jag!”

12 D4 samtalade Festus med sitt rdd och
svarade: "Kejsaren har du dkallat. Till kejsaren
ska du fara.”

Paulus infor kung Agrippa

13 Men nér nagra dagar hade gatt, nddde kung
Agrippa och Bernike fram till Caesarea och
hélsade pa Festus.

14 Och nér de flera dagar stannade dar, lade
Festus upp for kungen saken mot Paulus och
sade: "Det finns en man, kvarlamnad av Felix
som fange.

15 Nér jag kom till Jerusalem, framforde
judarnas Overstepraster och dldste anklagelser
géallande honom och begarde mot honom en

fallande dom. ) o .
16 Till dem svarade jag att det inte ar sed for

romare att prisge ndgon manniska innan den
anklagade kan ha anklagarna ansikte mot
ansikte och fa utrymme till férsvar mot
aklagelsen.

17Nar de dd kom samman har gjorde jag ingen
uppskjutning, utan nasta dag satte jag mig pa
jgomarsétet och befallde att mannen skulle foras

ram.

18 Nar anklagarna stod ddrvar det ingen sak de
anforde om honom som jag hade férmodat, en
ond,



Apostlagarningarna 25:19 xcii Apostlagarningarna 25:26

19 utan det var nagra tvistefragor om deras
egen religion som de hade mot honom, och om
en viss JESUS som hade dott och som Paulus
pastod lever.

20 Och villradig i diskussionen kring detta sade
jag om han kunde Onska att fara till Jerusalem
och dér sta infor ratta for detta.

_21Men nér Paulus akallade att han skulle
forvaras for Augustus utredning, befallde jag att

han ska forvaras tills jag kommer att skicka upp
honom till kejsaren.”

22 Och Agrippa till Festus: "Jag hade ocksa sjélv
onskat hora manniskan.” — "Imorgon”, sdger han,
"ska du fd hora honom.”

23 Dagen darpd, nar Agrippa och Bernike nu
kom med stor prakt och gick in i auditoriet med
badde befdlhavare och min med prominens i
staden, och nér Festus befallde, férdes Paulus
fram.

24 Och Festus sdger: "Kung Agrippa, och alla ni

man som dr hiar med oss! Ni skddar denne om
vilken hela judarnas méangd har vadjat till mig,

bade i Jerusalem och hér, och ropat att han inte
bor fd leva langre.

25 Men jag har begripit att han inget vart doden
begétt. Och da denne sjilv har dkallat Augustus,
har jag bestamt mig for att skicka honom.

26 Nagot sakert om honom att skriva till herren
har jag inte. Darfor har jag fort fram honom infor
er, och sarskilt infor dig, kung Agrippa, sa att jag
nar forhoret har varit ska ha nagot att skriva.
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27 For det tycks mig oskaligt att skicka en fange
utan att ocksd ange sakerna mot honom.”

26

Paulus forsvarstal infor Agrippa

10ch Agrippa sade till Paulus: "Det tillats dig
att tala for dig sjalv.” DA rackte Paulus ut handen
och bérjade forsvara sig:

2"Géllande allt for vilket jag &klagas av judar,
kung Agrippa, anser jag mig salig att det dr infor
dig jag idag kommer att forsvara mig,

_ 3sarskilt som du dr bekant med allt hos =
judarna av bade seder och tvistefragor. Darfor

bonfaller jag dig att tdlmodigt hora mig.

4 Min levnad sedan ungdomen, hur den alltsa
varit fran begynnelsen i mitt folkslag och i
Jerusalem, det vet alla judar[na]

5 d& de kénner mig forut fran borjan, om de vill
vittna, att jag enligt den noggrannaste
fraktionen i var gudsdyrkan har levt som farisé.

6 Och nu dr det for ett hopp till det 16fte som
kom till vara fader fran GuD jag stér infor ratta,

7 till vilket vart tolvstammade folk som i
ihardighet dyrkar natt och dag hoppas néa fram.
For det hoppet dklagas jag av judar, o kung.

8 Varfor bedoms det otroligt hos er om GUD
uppvacker doda?

9Jag tdnkte mig alltsd att jag mot JESU nazoréns
namn maste begd mycket som var emot,

10 vilket jag ockséa gjorde i Jerusalem. Och
manga av de heliga sparrade jag ocksa in i
fangelser, sedan jag fatt auktoriteten fran
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oversteprésterna, och nér de avrattades forde jag
ner en slat sten och rostade for.

11 0Och i alla synagogorna bestraffade jag dem
manga ganger och ndédgade dem att hida, och &n
mer vansinnig mot dem forféljde jag ocksd dnda
till stdderna utanfor.

121 detta, medan jag for till Damaskus med
auktoritet och uppdrag fran 6versteprasterna,

13 fick jag mitt pa dagen langs végen se, o kung,
att det frdn himlen utéver solens stralglans sken
ett Jjus omkring mig och dem som for med mig.

14 Och nar vi alla foll ner till jorden, horde jag
en rost sdga till mig pa det hebreiska spraket:
Saul, Saul! Varfor forfoljer du mig? Det dr hart for
dig att sparka mot uddar.

15 Och jag sade: Vem &r du, HERRE? Och
HERREN svarade: Jag ar JEsus. Den du forfoljer.

16 Men std upp och sta pa dina fotter. For till
detta har jag visat mig for dig, for att forutvélja dig
till undertjanare och vittne, bade till det [att] du
har sett [mig] och till att jag ska visa mig for dig,

17 och jag tar ut dig fran folket och fran
folkslagen. Till dem sénder jag dig

18 for att oppna deras ogon, for att omvéanda
dem fran morker till ljus och frén Satans
auktoritet till GUD, sa att de far synders forlatelse
och en lott bland dem som har helgats genom
tro pa mig.

19 Déarfor, kung Agrippa, blev jag inte ochérsam
mot den himmelska visionen.

20 Nej, for dem i Damaskus forst och i

Jerusalem och hela Judeens trakt och for
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folkslagen har jag meddelat att de ska andra
sinne och vanda om till GUD och utdva garningar
vardiga sinnesandringen.

21 Det var pa grund av detta judar tog fast mig
[ndr jag var] i templet och forsokte expediera
mig.

22 DA jag nu har undfatt bistdnd fran Gub dnda
till denna dag, star jag och vittnar for bade liten
och stor och sédger inget utom det som bade
profeterna har talat skulle ske och Mose:

23 att KrisTus ska lida, att han somden forste
fran de dodas uppstandelse kommer att predika
ljus for bade folket och folkslagen.”

24 Men ndr han med detta forsvarade sig, sager
Festus med valdig rost: "Du ar galen, Paulus! De
manga texterna snurrar runt dig till galenskap.”

25 Men Paulus: "Jag ar inte galen”, sager han,
"baste Festus. Nej, ord av sanning och sans
uttrycker jag.

26 For kungen vet om detta. Infér honom ér jag
ocksa frimodig och talar. For att inget av detta
har undgéatt honom &r jag dvertygad. Det ar ju
inte i ett horn detta har begétts.

27 Tror du, kung Agrippa, pa profeterna? Jag
vet att du tror.”

28 Men Agrippa till Paulus: "Inom kort
Overtygar du mig att gora mig till kristen!”

29 Men Paulus: "Jag skulle 6nskebe till GUD,
badde inom kort och i stort, att inte bara du utan
ocksa alla som hor mig idag ska bli sddana som
aven jag ar. Forutom dessa bojor.”
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30 Och kungen stod upp, dven styresmannen

och Bernike och de som satt med dem.
31 0Och de drog sig undan och talade med

varandra och sade att: "Inget vart dod eller bojor
begar den dar méanniskan.”

32 Och Agrippa sade till Festus: "Han kunde ha
frigetts, den dar ménniskan, om han inte hade
akallat kejsaren.”

27

Paulus resa till Rom

1 Men nér det var bestamt att vi skulle avsegla
mot Italien, 6verlaimnade de bade Paulus och
nagra andra fangar till en centurion vid namn
Julius, av Augustus kohort.

2 Och vi gick pa ett adramyttinskt skepp som
skulle segla till platserna langs Asien och lade ut,
och med oss var Aristarchos, en makedonier och

thessaloniker.
30ch den andra dagen styrde vi in till Sidon.

Och Julius upptradde méanniskovanligt mot Paulus
och tillat att han gick till vdnnerna for att undfa
omsoreg.

4 Och daérifrdn lade vi ut och seglade bakom
Cypern, eftersom vindarna var emot.

5 Och Over oppna havet langs Kilikien och
Pamfylien seglade vi och kom in till Myra i
Lykien.

6 Och dar fann centurionen ett alexandrinskt
skepp som seglade mot Italien, och han tog oss
ombord pa det.
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70ch under atskilliga dagar seglade vi langsamt
och kom knappt till Knidos, och da vinden inte
tillat oss seglade vi bakom Kreta vid Salmone.

8 Och det var knappt vi foljde dess kust och
kom till en plats som kallas Goda hamnar, som
staden Lasaia var néra.

9Men da avsevird tid hade gatt och seglingen
redan var farlig, eftersom dven fastan redan gatt
forbi, tillrddde Paulus

10 och sade till dem: "Méan! Jag skadar att det dr
med skymf och stor forlust, inte bara av lasten
och skeppet utan ocksa av vara sjélar, som
seglingen kommer att bli.”

11 Men centurionen ldt sig Gvertygas av
styrmannen och skepparen mer an av det som

sades av Paulus. S
12 0ch d& hamnen var olamplig for 6vervintring

satte de flesta en plan att ligga ut dérifrdn, om de
mojligen kunde na fram till Fenix for att
overvintra, en hamn pé Kreta som ser mot
sydvdst och mot nordvast.

Stormen

13 Och nér en sunnan blaste latt tinkte de sig
ha gripit sin foresats, och de tog upp ankaret och
foljde kusten narmare Kreta.

14 Men efter inte mycket tid kastade sig mot
dem en tyfonvind som kallas Euraquilo,

15 och da skeppet rycktes med och inte kunde
hélla upp mot vinden, gav vi efter och fordes

med.
16 Och vi rusade in bakom en liten ¢ som kallas
Kauda och méktade knappt fa kontroll dver ekan.
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17 Nér de tagit upp den, anvande de
hjalputrustningen och band rep under skeppet.

Och d4 de fruktade s att de inte skulle kastas
upp pa Syrten firade de ner redskapet och

fordes sa med.

18 Och da vi var mycket stormhérjade borjade
de nésta dag gora dumpning,

19 och den tredje dagen slangde de egenhéndigt
[ skeppets utrustning.

20 Och dé varken sol eller stjarnor framtradde
péa flera dagar och ett inte litet ovader l1ag pa,
slapptes slutligen allt hopp bort om att vi skulle
bli fralsta.

21 0ch nér det var stor aptitloshet, da stéllde sig
Paulus mitt ibland dem och sade: "Man borde, o
man, ha lytt mig i att inte lagga ut fran Kreta,
och dd ha vunnit denna skymf och forlust.

22 Och nu tillrader jag er att ha gott mod. For
inget bortfall av sjél ska det bli fran er, utan bara
av skeppet.

23 For har stod hos mig denna natt fran Gub,
som jag tillhor och dyrkar, en angel

24 som sade: Frukta inte, Paulus! Infor
kejsaren maste du stéllas fram. Och se, GUD har
skankt dig alla som seglar med dig.

25 Ha déarfor gott mod, mén! For jag tror pa GuD
att det sa ska bli, pa det satt han har talat till mig.

26 Men pa en 6 maste vi kastas upp.”

Skeppsbrottet

27 0ch nér en fjortonde natt kom, medan vi
fordes omkring pa Adriatiska havet, bérjade mot
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mitten av natten sjomannen féormoda att mark
ndrmade sig dem.

28 Och de lodade och fann tjugo famnar, och
nar de gatt vidare lite och ater lodade, fann de

femton famnar. . .
29 Och da de fruktade sa att vi inte skulle
kastas upp nagonstans mot en skrovlig plats,

sldngde de fran aktern i fyra ankare och
Onskebad att det skulle bli dag.

30 Men nar sjoméannen sokte fly frdn skeppet
och firade ner ekan i havet, med férevdndning
som att de fran foren skulle stracka ut ankare,

31sade Paulus till centurionen och soldaterna
"Om inte dessa ar kvar pa skeppet, kan ni inte bli

fralsta.” .
32Da hogg soldaterna av repen fran ekan och

lat den falla bort.
33 Och forrdn dag skulle komma uppmanade

Paulus allesammans att ta del av foda och sade:
"Det dr fjortonde dagen idag ni ar i forviantan och

fortsatter utan aptit och inte tar emot négot.

34 Darfor uppmanar jag er att ta del av foda.
For detta ar till er frélsning, for frn ingen av er
ska ett har frdn huvudet ga forlorat.”

35 0ch sedan han sagt detta, tog han ocksa ett

brod och tackade GuD infor alla, och han brot det
och borjade ata.

36 Och alla blev vid gott mod och tog ocksa
sjalva emot foda.

37 0ch vi var med alla sjilarna i skeppet
tvahundrasjuttiosex.

38 Och belatna av foda lattade de skeppet
genom att kasta ut vetet 1 havet.
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39 Och nér det blev dag kiande de inte igen
landet, men de beaktade en bukt som hade en
strand. Pa den planerade de att, om det vore
mojligt, stota upp skeppet.

40 Och ankarna sliappte de bort och lat vara i
havet. Samtidigt slappte de fastbanden fran
styrarorna och hissade forseglet for blasten och

holl kurs mot stranden.
41 Men de rakade ut for en landtunga och

grundstotte fartyget. Och foren borrade sig in
och forblev orubblig, men aktern borjade
upplosas av [vagornas] vald.

42 Och hos soldaterna kom upp en plan att
ddda fangarna, sa att ingen skulle simma bort
och fly ivég.

43 Men centurionen 6nskade frélsa igenom

Paulus och hindrade dem fran deras onskan. Och
han befallde dem som kunde simma att slanga

sig ut forst och komma ivég i land,

44 och sedan de 6vriga, nagra pa plankor och
andra pa delar av skeppet. Och sd hidnde det sig
att alla blev fralsta igenom upp pé land.

28

Pd Melite
10ch genomfrélsta insdg vi sedan att det var

Melite 0n kallas.
2 Och barbarerna framhdll en icke vanlig

manniskovanlighet till oss, for de tdnde en brasa
och tog emot oss alla pa grund av det
forestdende regnet och pa grund av kylan.



Apostlagarningarna 28:3 ci Apostlagarningarna 28:11

3 Men nar Paulus hade hopsamlat en méngd
torra kvistar och lagt pd brasan, kom en
huggorm ut av varmen och hdgg tag i hans hand.

4 0Och nar barbarerna sag vilddjuret hanga fran
hans hand, sade de till varandra: "Visst ar han
en mordare, den dar manniskan. Han blev
genomfralst fran havet, men réttvisan 1at honom
inte leva.”

5 Han skakade da av vilddjuret i elden och led
inget ont,

6 men de véntade sig att han skulle svullna upp
eller falla tvart ner dod. Men nar de ldnge varit i
forvantan och skadat att inget ovettigt hdnde
ho(rilom, kastade de om och sade att han var en
gud.

71 trakten runt den platsen fanns marklotter
som tillhérde den framste pa 6n, vid namn
Publius. Han mottog oss i tre dagar och hade oss
vanligt sinnat som gaster.

8 Men det hénde sig att Publius far 1ag ansatt
av febrar och dysenteri. Till honom gick Paulus
in och bad och lade hdnderna pa honom och

helade honom. . .
9 Nér detta skett, borjade ocksa de 6vriga pa 6n

som hade sjukdomar komma och bli botade.

10 De hedrade oss ocksa med manga
hedersbetygelser, och nar vi skulle 1agga ut lade
de pa det som var foér behoven.

Till Rom

11 Och efter tre manader lade vi ut med ett
skepp som hade Overvintrat vid on, ett

alexandrinskt méarkt med Dioskurerna.
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12 Och vi styrde in till Syrakusa och blev kvar i
tre dagar,

13 varifran vi slappte bort och nadde fram till
Regium. Och efter en dag kom en sydan, och den
andra dagen kom vi till Puteoli.

14 Déar fann vi syskon och blev inbjudna att bli
kvar hos dem sju dagar. Och sa var det vi kom
till Rom.

Paulus i Rom _ )
15 Och darifran hade syskonen hort om oss och

kom oss till métes, dnda till Forum Appii och
Tres Tabernae. Nar Paulus sag dem, tackade han

GUD och fick mod.

16 Och nér vi kom in i Rom, tilldts Paulus att
halla till for sig sjilv med den soldat som vaktade
honom.

170ch det hande sig efter tre dagar att han
sammankallade dem som bland judarna var

frdmst, och nar de kommit samman sade han till
dem: ”]ag, man, broder, har 1nget gjort emot

folket eller fadernas seder, men jag har som fange
fran Jerusalem utldmnats i romarnas hénder.

18 Nar de hade forhort mig dnskade de frige,
eftersom det inte finns négon sak vdrd déden hos
mig.

19 Men nér judarna sade emot, var jag nddgad
att dkalla kejsaren, men inte som att jag har
ndgot att anklaga mitt folkslag for.

20 Av denna orsak har jag alltsd uppmanat till
att fd se er och tala till er. For det dr for Israels
hopp jag omfattas av denna kedja.”

210ch de sade till honom: "Vi har varken
mottagit texter om dig fran Judeen eller att
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nagon av broderna kommit hit och berattat eller
talat ndgot ont om dig.
22 Men vi anser det vért att fran dig fd hora det

du tanker. For om denna fraktion ar det kant for
oss att den Overallt blir motsagd.”

23 Och de ordnade fér honom en dag och kom
till honom i gdstrummet, dnnu fler. For dem lade
han ut och vittnade omGuUDS rike och bérjade
dvertyga dem om JEsus frdn bade Mose lag och
profeterna, fran morgon till afton.

24 Och nagra blev 6vertygade av det som sades,

men andra trodde inte, )
250ch da de var oeniga med varandra, slappte

de ivég sig sjalva efter att Paulus hade sagt ett
enda ord, att: "Val har den heliga Anden talat
genom profeten Esaias till era fader

26 och sagt:

Ga till detta folk och sdg:

Ni ska horande hora och aldrig forsta,

och seende se och aldrig se,

27 for detta folks hjdrta har forstockats.
Och med oronen hérde de svdrligen
ochmedsina dégon blundade de,

sd att de inte ser med dgonen

och med 6ronen hor och med hjdrtat forstar
och vinder om och jag ska hela dem.

28 Det ska nu vara kéant for er att till folkslagen
ar denna GuDSs fralsning sdnd. De kommer ocksa
att lyssna.”

30 Och han blev kvar tva hela ér i en egen
hyrbostad och véilkomnade alla som kom till
honom,
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31 medan han forkunnade GuDS rike och
undervisade om det som ror

HERRENJESUSKRISTUS med all frimodighet
obehindrat.
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